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Nfante van Caftilien,i's verliefd op Don Rodrigo,een jongh dap- 
per Edelman, doch hem wefende te geringh voor haef,brengt te 
Njteegh een onderlinge ghenegentheyt tuflchen hem énde Chime- 
ne, dochter vande Grave van Gormas,deweIcke voorfpoedelijck 
foo verre voortgangh heeft , dat de Ouders wederzijdes daer eert 
goet ghevallen in hebbende, de Vader van Don Rodrigo voor- 
noemt,het huwelijck aende Vader van Chimene is verfoeckende, 
doch ondertuflchen verkreghen hebbende den ftaet van Voetfter-heer vande jonghe 
Prins, 's Konings Soon, de welcke de Graef hem fel ve hadde toe gheleyt,foo wert fijn 
verfoeck niet bejegent gelijck hy gehoopt hadde,ende van't een woort in't ander,ende 
daer door tot malkanderen te fchelden gerakende, fo geeft de Graef eyndelic aen Don 
Diego, Vader van Don Rodrigo , een kinneback flagh ; waer over den goeden ouden 
man het gheweer treckt, doch te kort comende , keert hem tot fijn Soon , die hy toe 
wrake van fijn gheleden hoon aen-maent , ende ten leften niet fonder grooten teghen- 
ftrijt in fijn ghemoet daer toe beweegt : Don Rodrigo eyft de Graef uyt, ende fteeckt 
hem doot. Chimene comt recht vorderen vanden Koning, over den doodtflach haers 
Vaders , Don Diego daer en tegen verfoeckt genade voor lijn Soon. d'Infante mid- 
deler wijl kan haer vyerige liefde niet uyt-blufichen tot Don Rodrigo,die by dit voor- 
val van ongelegentheyt tuflchen hem ende Chimene weder voort-barft,ende fich nieu- 
we hope van uytcomft inbeelt, daer over fy nu ende dan in een bewegelijck ghefpreck 
met haer Staet-loffrouw Leonoragheraeckt , voor wien fy de teghenftrydige tochten 
van haer wanckeligh gemoed,ten vollen open leyt. De Coningh ftelt fijn vonniflè uyt, ^ * 
tot naerder beraetflaginge vanden vollen Raedt,ende doet Chimene t' huys brenghen 
by Don Sanche, mede- Vryer van Don Rodrigo, die defe gelegentheyt waer-nemen- 
de, fijn voordeel foeckt te doen met Chimene op te roekenen, haer met eenen fijn Ra- 
pier aenbiedende, om haer met de wapenen over Don Rodrigo te wreken , Chimene 
t' huys gecomen zijnde , valt teghens haer Staet- Joffer Elvire in droevige klachten van 
haer ongeluck, niet connende laten lief te hebben,die fy om haer eere wil tot der dood 
moft vervolghen. Don Rodrigo comt onverfiens by Chimene, ende biedt haer aen fijn 
hoofd,om daer op wrake te doen over de dood haers Vaders, \ welck fy hem(heyme- 
lijck liefhebbende) behendelijck weygert ; voorwendende 't felve by recht, ende niet 
by gifte te willen hebben : doch Rodrigo bedroeft van haer fcheyende, ontmoet fijn 
Vader, die hem loopt foecken,ende hem feyt dat de Mooren voor 't Lant ende 't Hof, 
ende de gantfche Stadt in groote beroerte zijn , ende dat hy heeft i 9 fynen huyfe ghe- 
vonden vijf hondert Edelluyden van fyne Vrienden , die hem haren dienft waren co- 
men aen bieden, om hem te helpen wreken over den hoon hem by den Grave aen ge- 
daen, fpreeckt fijn Soon moet in , om met dien braven hoop de Mooren te gaen be- 
vechten,en door dat middel foen van fijn doodlach, en gunfte by fijn Meeftrefle te ver- 
werven. Don Rodrigo verwint de Mooren in een bloedigen ftrijd , ende krijght twee 
van haer Coningen gevangen, diehy aen fynen Coningh fend, waer over hy den nacm 
van C I D , (dat is Heer in't Arabis) ende genade over fijn mifdaet verkrij^ht. Chi- 
mene ondertuflchen comt haer klacht vernieuwen voor den Coninck , en vordert Lijf- 
ftraffe over Don Rodrigo, doch fiende den Coningh tot fachtigheyt genegen,verfoeckt 
dat volghens het out gèbruyck vanden Lande, haer het recht van Camp-recht vergunt 
werde/t welck den Koninck haer eyndelijck toe ftaet, op voorwaerde dat fy den Ver- 
winner fal moeten trouwen. Don Sanche bied hem aen tot haren Ridder , ende werd 
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aen genomen ; Don Rodrigo verwint Don Sanché , ende fpaert hem 't levén ~ midts 
dat hy hem felven ende fijn rappier fal gaen voor de voeten van Chimene vverpen,en- 
de fijn wedervaren bekent maken. Don Sanche met fijn blooten bebloeyden deghen 
onder d'oo^hen van Chimene comende, doet haer verfchricken , en ghelooven dat hy 
Don Rodrigo verflagen heeft, waer door hare liefde boven comende , fy hem ftraffe- 
lijck beje^ent/onder dat hy tot gehoor kan comen. Chimene verfchijnt voor den Co- 
ningh, erkent hare genegentheyt tot Don Rodrigo, ende verfoecktfmids al haer goet 
tot vergeldinge aen Don Sanche latende ) in een Cloofter temoghen gaen , om aldaer 
haer Vader ende haer Vryer voor altijt in eenfaemheydt te betreuien. De waerheydc 
vande fake comt eyndelijck aen den dach , d'Infante geeft Don Rodrigo aen Chime- 
ne, diedaer in op *s Coninghs begeeren verwillicht , doch'tferfoeckt uytftel vanden 
Trouw-dach, tot dat den rouw van haer Vader fal uyt wefen. 't Welck den Coningh 
roe ftaet , en belaft ondertuflchen Don Rodrigo als fijn Velt-Overfte , naer Barbaryen 
te trecken, ende de Mooren den Oorlogh in haer eyghen Landt aen te doen , die op 
's Coninghs bevel ende fijn MeefterfTes goet vinden / 't felve moedighlijck aenneemt, 
ende met de hope van fijn aenftaende geluck fijn tegenwoordige droef heyd matigen- 
de, de tijdt,de Coningh ende fijn bemindes goede wille de reft bevolen laett 




Elvire, Staet-faffer van Chimene. 

DonGomes, Graefvan Gormzs, Vader van Chimene. 

Chimene, V yfter van Don Jtydrigo>en van Don Sanche. 

D. Uracke, Infante van Caftilien. 

Leonora, Voetfter van d' Infante. 

D. Die go, Vader van Don Rodrigo. 

D. Rodrigo, Sone van Don Diego>en Vryer van Chimene, 

D. Arias, Caftiliaens Edelman. 

P A G i E , van d Infante. 

D. Fernando, Eerfle Koningh van Caftilien. 
D. Sanche, Vryer van Chimene. 
D. Alonso, Caftiliaens Edelman. 

Het Toneel is te Sivilien, het lpel begint des mor- 
■ gens,en eyndigt des anderen middaegs. 



DE 




DE C I D. 

Biy - eyndend Tr eur-fpel. 

T>e Eerjle Ferhandelingh. 
Eerfte uyt-komft. 

Elvire. De Graef. 

An al de Vryers die met dagelij cx verkeeren 
U dochter foecken aen,en mij ne gunft begeeren, 
Betoonen van haer min wel 't aldermeefte blijck, 
DonRodrig en Don Sanche in dienft en plicht 
gelijck, 

Niet dat Chimene leent het oor aen hare klachten, 
Of met een lockend' oogh gaet ftrelen haer gedachten, 
Maer elcken een beleeft en bnyten ondërfcheyt, 
Beneemt noch geeft geen hoop op 't geen haer werdt gefeyt, 
En fonder hun te ftraf of oock te facht te wefèn, 
Verwacht van uwe keur haer Echt-genoot na defen. 
De Graef. Sy doet fo alfe hoort,en beyde fijn f haer waert, 
Bey Adelijck van Stam. en bey door deught vermaert. 
Bey jongh,maer die voor 's hands doen in haer oogen lefen 
Der over oud' ren Roem, in manheyt fbo geprefèn. 
Rodrigo boven al en heeft niet eenen treek 
In 't aenficht, die fijn moet ten vollen niet ondeck , 
En die niet uyt en beelt de Ridderlij cke daden 
Van fijn manhafte huys, met Lauwer overladen. 
Sij n Vaders dapperheyt was fonder weder-paer, 
Soo langh fijn kracht hem duerd', en felfs oock noch daer naer 
Men inde rimpels van fijn Voorhooft heeft gefchreven, 
Wat dat hy eertij ts was, en wat hy had bedreven. 
Sijn Soon belooft niet min,en in een woort, mijn kint 
Dat mach wel hebben lief wien ick foo heb befint. 
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Gaet fpreeckt haer eens daer van,maer laet u aenlpraeck ftreckê 

Te heelen mijnen fin, en haren fin t 'ontdecken, 

Wanneer ick weder kom vangh ick dit weder aen, 

Mijn uer dat roept my nu om naer den Raedt te gaen : 

De Coningh fal fijn Soon een Voetfter-heer erweelen, 

Oft my veel eer daer toe verkiefen onder veelen* 

Want 't gunt mijn arm recht uyt, tot voordeel van het Rijck, 

Maeckt dat ick, foo my dunckt,hier niemand in en wijck. 

Tweede uyt - komfte . 

Elvire. Chimene. 

Wat blyde boodfchap brengh ick aen dees jonge Lieven, 
Hoe voecht fich alles naer haer wenfch en haer gelieven. 

Chi. Elvire wel wat ift,fecht hoe het ftuck doch leyt > 
Wat hoop,wat hulp, wat heeft mijn Vader n gefèyt > 

Elv. Twee woortjens daer u heyl geheel is aen gelegen, 
Hy acht foo feer Rodrig' als ghy hem zijt ghenegen. 

Chi. De grootheyt van 't geluck doet dat ick het miftrouw, 

Maer mach 't gelooft zijn 't gheen ghy feght > end' ick wel wou. 

Elv. U Vader verder gaet, en tot u vergenoegen, 
Sal hy gebieden u na dit verfoeck te voegen : 
Hy ftaet fijn Vryen toe, nu oordeel, nademael 
Sijn Vader even flus, in't comen vande Sael, 
Na 't fcheyden vanden Raet de faecke voor fal ftellen, 
Oft hy hem beter uer kon op de Wyfer tellen. 
En of niet u gebedt, u wenfch, uwes herten luft, 
Sal wefen haeft voldaen,en ghy daer door gheruft. 

Chi. 't Schij nt echter dat mijn ziel met onruft ingenomen, 
Dees vreughde niet en vat, met daer als voor te fchromen : 
Een enckel oogenblick 't geval te draeyen plach, 
En in een groot geluck vrees ick te grooter flach. 

Elv. Ghy rolt u vreefe fien op 't wenfchelijckft bedroghen. 

Chi. Kom gaen wy dan en fien wat wy verwachten mogen. 



Derde uyt-Jcomfte. 

d' Infante. Leonora. Pagie^. 
d* Infante tot de Pagie. 

Loop na Chimene toe , en fegh haer uyt mijn naem, 
Dat iy m haer befoeck den tijt wat beter raem . 
t Valt vry wat laet van daegh, ick hebs iny te beklagen. 
Leon Mevrouw, een felfde forgh u elcken daer comt pïaoen 

Ickiieuvolgepeyns,endroevighelckendach ' 
Bevragen, hoe het al met hare Min gaen mach. 

d Inf. t Is recht ick daer na vraeg, ick hebfe felfs bewogen, 
De pijlen doel te ftaen die haer in 't herte vlogen 
Sy mint haer Don Rodrig, en heeft hem van mijn handt, 
En door mij n Don Rodrig' haer Ys verkeert in Brandt, 
Dus die van t foete Paer de boeijen eerft gingh fmeden, 
Heb tot d onboeyingh (foomy dunck) gelijcke reden. 

Leon. Mevrouwe,niet te min in t midden van haer vreucht, 
Soo liet men u vergaen van enckel ongeneucht : 
De liefde die haer bey kan foo vol blijdfchap maken, 
Doet die u treurigh hert foo diepen droef heyt fmaken > 
En dele foete forgh die ghy dus voor haer neemt, 
Kan 't zijn dat die u felfs van alle fbet vervreemt > 
Maer ick gae al te verdt, en werdt wat onbefcheyden . 

d Inf. Mij n droef heyd die neemt toe met dit dus te beleyden , 
Hoor, hoor doch eynd'Iick eens, hoe dat ick heb geftre en, 
En laeckende mijn lot,foo loof mijn deughd met een : 
De Min is een Tyran, die niemant vry laet leven, 
Dien jongen Edelman die ick heb wech ghegeven, (handt, 
Diemmick. Zaw. Mint ghy hem? d'Inf. Legh op mijn hert u 
En voel hoe t fich onttelt, ja meldet van mijn brandt, 
Hoe fijn verwinning kan. Leon. Vergeef het mijn Me vrouwe, 
indien ick breeck mij n plicht met u dit voor te houwen, 
1 e kicfen voor u Lief een enckel Edelman, 
Wat fal de Coningh, als hy 't hoort, hier feggen van > 
Een Erfgenaem van 't Rijck haer dus verd te vergeten ! 
Bedenckt wie dat ghy zijt, ghy fchij.nt het niet te weten. 

d'Inf. 
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d'Inf. Neen neen, ick weet het wel, en fal mijn bloedt veêl eer 
Uytftorten,dan my feifs foo laegh te Imyten neer. 
Ick kan wel leggen dat in d edelfte gemoeden 
Alleen verdienft heeft recht de ware Min te voeden : 
tn foo mijn neyging hier haer ontfchult foecken wouw, 
Sy duylend dingen tot haer voordeel vinden föuw : 
Maer neen, at dat fal mijn tot geen verkleyningh ftrecken, 
Noch wil met anders vuyl mijn fchennis niet bedecken. 
Waer acht op eer heeft plaets, lult uyt gefloten werdt, 
En is mijn liefde groot, noch grooter is mijn hert. 
Een Edel hovaerdy gaet my dees leflè leeren, 
Dat zijnd' een Conings kint, een Coning my moet eeren. 
En ai wat minder is onwaerdigh is voor my , 
Dies fiende my verheert door lyden dat ick ly. 
Soo gaf ick ièlver wech 't geen ick niet mocht behouwen, 
En ftelden in mijn ftd Chimene op 't betrouwen, 
Dat dit te weegh gebracht t'ontfteken van haer vlam 
De mijne doven fbu, eer die meer voordeel nam. 
Vint dan niet langer vreemt dat mijn gepijnt verlangen 
Verwacht met ongedult haer blyde Bruylofs langen, 
Ghy fiet dat mijne ruft alleen daer in beftaet, 
Want Liefde leeft by hoop, en buyten hoop vergaet. 
Het is een krachtigh vyer, maer moet leer haeft vervallen 
Door onderhouts gebreck, dit ift verlet voor 't mallen. 
Soo dat in jfpijt van 't geen mijn liefde immer kan, 
Indien Chimene krijghtRodrigo tot een man, 
Mijn hoop is daer mee doot, mijn hert daer door genefën, 
En ick fal weder zijn die ick eens plach te wefèn. 
Doch ly ick mid'ler wijl oneyndelijcke fmert, 
En tot haer trouw-dach toe leyt my Rodrig' in 't hert : 
Ick pooch hem quijt te zijn, en kan hem noyt ontbeeren, 
En dit verborgen vyer doet my te mets verteeren. 
Ick ben ten eynden raet, nu Min mijn fuchten doet 
Om t geen dat ick verwerp, en felfs ftoot met de voet. 
Ick voel mijn bange ziel in twee fich te verdeelen, 
Enofmijnmoetis groot, het kan mijn hert niet heelen. 



Dit trouw val is te vr eemt, ick wenfch het , en ick vreeft, 
En t geen ick daer door hoop daer ben ick voor bedeeft : 
Myn liefde en myn lot gebruycken fulcke ftreken 
Van onderlingh gewelt , dat fy my *t hert doen breken : . 
't Sy dat het achter blijft, geen dingh my trooft en geef t. 
hem. Mevrouw ick weet u hier niet anders op te fèggen, 
Dan dat ick met u fiicht om \ geen niet is t'ontleggen; 
Ick laeckte u terftont, maer ick u nu beklaegh : 
Dan nademael dat in fbo bitter foeten vlaegh, 
Ick deught dus tegen ftreef,Mins nypen, en Mins ftreelen, 
Sal deught in u gemoet oock weder-rufte teelen ? 
Hebt daer op vry u hoop, en op de hulp van tijdt, 
Die alle herten leet en onheyl fachjes flijt : 
Den Hemel is u mee, en fal nietlangh verdragen 
Dat deught onfchuldigh ly het harde noodlots Hagen. 
dlnf. Mijn alderbefte hoop is fbnder hoop te zijn . 
paffe. Mevrouw op u bevel fbo volcht Chimene mijn. 
d'Inf. Gaet onderhoudt haer wat in geene Gaelderye. 
Leon. Wilt ghy noch blyven dan in defè rafernye > 
d'lnf. Neen, ick wil maer alleen in fpijt van mij n verdriet 
My wat befadighen, eer my Chimene liet : 
Ickvolghudadelijck. O Hemel! hoort mijn klachten, 
En wilt eens eyndelickmijn lyden wat verlachten : 
Set eens een perek aen 't leet dat my dus druckt ter neer ; 
Verlèkert myne ruft, verfèkert doch myn eer : 
Want door een anders heyl mijn heyl moet zijn verkregen : 
Aen dele trouwdach is ons alle drie gelegen : 
Vervroeght daer d uytcomft van, of geeft mijn ziel meer kracht 
Tot reyne tegenftand van geyle liefdes macht. 
Dees Minnaers vaft aen een door Echten bandt te voegen, 
Is 't breken van mijn Boey, het wit van u vernoegen : 
Doch ick maeck 't ai te langh, 'k gae na Chimene heen, 
Haer onderhout mifTchienïal helpen mijn gebe en. 



B 



Vierde 



De vierde uyt-komfte. 



De Graef. DonDiego. 

Ghy hebt het eyndlijck wech,en wordt door gunft verheven, 
Tot defe trap van eer, die my moft zijn gegeven, 
De Coningh u 't beftier gunt vande Prins fijn Soon. 

D.Diego. Dit blijck van eer dat hy (lelt in mij u huys ten toon , 
Wij ft uyt dat hy doet recht, en dat hy weet te achten 
De dienften,die wel eer gedaen, hem nut toe brachten. ^ 

Graef. Hoe groot een Coning is,hy is een menfch als wy, 
En valt met fijne keur wel aen donrechte zy • 
Ja dees verkiefingh toont aen die te Hoof verkeeren, 
Dat dienften die men doet veel al haer loon ontbeeren. 

D.Diego.' Laet ons niet Ipreken meer van't geen niet dient tot vré, 
De gunft heeft hier gehadt by loon van dienft haer fté, - 
t Can zijn dat in u keur waer meer waerdy gevonden, 
Maer 's Conings finlickheyd heeft fich aen my gebonden ; 
By d eer die hy my doet voecht ghy daer by noch een, 
En maeckt ons huylèu bey door echten bandt ghemeen, 
Rodrigo mint Chimeen' en haer verheven gaven, 
Het wit van fijnen dienft na hare gunft doet draven, 
Verwilght daer in mijn Heer, neemt hem tot Swager aen. 

De Graef. Rodrigo,neen, die moet nu naer wat grooters ftaen, 
En defen aenwas van u nieuw verkregen ftaten, 
Hem ongetwijffelt al vry meer lal duncken laten. a 
Het gae u wel daer mé, en houd maer recht het ftier 
Van s Princen gladde jeught,vol van moet, vol van vyer : 
Leer hem hoe dat hy fal met Landt en luyden leven, 
De quade voor de fchrick van ftrenge ftraf doen beven, 
De goede hebben lief, die koefteren met loon, 
En door 't gehanthaeft recht beveiligen lijn Troon. 
Voeghtdaerdedeughdeby, die 't ampt eens Veltheers raken, 
Vertoont hem hoe men fich den arbeyt licht moet maken - 9 
In Krijchs-plichts oeffeningh voor anderen munten uyt, 
Sich leggen iu 't geweer, met 't hooft op een affuyt : 

Deu 



Den gantfchen dagh te Paert in heete Son te draven, 

Een muer te breken door, een bolwerck t ondergraven , 

Een Stadt te nemen in, en dat hy lel ver mach 

Doen hellen aen fijn zy de zege van een flach. 

Sijt hem hier t voorbeelt van, want dit u dient geweten, 

Dat ghy hem voor moet treen in 't gundt ghy hem fult heeten: 

Het feggen gelter niet als 't op de daet comt aen, 

En 't oogh moet meer dan 't oor begrypen fulck vermaen. 

D'Diegp. Tot voorbeelt heeft men hem voor fijne les te geven, 
T% leien het bedrijf van mijn beroemde -leven, 
Daer fal hy in een langh aen een geknoopt verhael 
Van Helden-daden fien, hoe darmen door het ftael 
De Volckeren betemt , fijn Vyand brenght aen 't vluchten, 
En van verkregen roem doet vliegen de geruchten. 

Craef. Het levend' Voorbeelt wis dat heeft vry ander kracht, 
Een Prins leert in een Boeck fijn plichten al te lacht : 
En wat heeft doch verrecht u groot getal van jaren ? 
Dat niet een enckel dach van my kan evenaren. 
Soo ghy eens dapper waert, ick ben het nu ter tijdt, 
En delen arm die ift die 't gantfche Rijck bevrijdt. 
GrenacT en Arragon voor defèn degen beven, 
Mijn naem alleen een fcnrick can aen de Mooren geven : 
Het fbud eer fonder my hier nemen haeft lij n keer, 
En lbo ghy my niet had ghy hield geen Coningh meer : 
Elck uer,elck oogenblick hoop op door nieuwe daden : 
Laurieren op Laurier daer ick meed' ben beladen. 
De Prins fbu tot een proef van manhey t en van moet, 
Veltflagen winnen, mits my volgend op de voet : 
En veer van 't loom gelees dat voor mijn arm moet wijeken, 
Soo fbu hy leeren doen met na mijn doen te kijeken. 

Z). Diego. Ghy fpreeckt my te vergeefs van 't geen ick weet fb wel, 
Ick heb u fien te Veld gaen onder mijn bevel : 
't Is waer, doe my de kracht befweqk door hoage jaren, 
Dat uwe dapperheyt mijn plaetlè quam bewaren. 
En dat, om hier niét van te maken veel gewach, 
Ghy huyden zijt,'t geen ick wel eer te welen plach. 

B 2 Doch 
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Doch fiet ghy dat in ons dit beyde t 'onderwinden, 

Den Koningh tuffchen tween weet onderfcheyt te vinden. 

Graef Het geen ick waerdigh was,aen u ghegeven is, 

Diego. Die voor u werdt geftelt was 't beter waerd gewis. 

Graef. Die 't beft can voeren uyt het beter had geleken, 

Diego. Voor by gegaen te zijn is niet het befte teecken. 

Graef. Met kuypen kreecbt ghy'c als een looien Hovelingh. 

Diego. De luyfter van mij n deught was maer alleen 't verdingh. 

Graef Om wel te feggen, t was ten opficht van u jaren. 

Diego . De Koningh toonde gunft aen kloeckheyd langh ervaren . 

Graef Was 't kloeckheyd toe geleyd > 't quam defen degen toe. 

Diem. Hy moft 't niet waerd zij n die vergeefs hem fèlfs liep moe. 

Graef. Niet waerd zij mwie > Dieg. Ghy. Graef Ick ? houdt daer 
uqualijck Ipreken, 
Verwaende Gryfert moet m' op defe wijfe wreken, 

Diego . Voleynd en neemt al voort mijn leven na dit hoon, 
Het eerlte dat mijn ftam te lyden was gewoon. 

Graef. En wat meent ghy te doen dus flap en afgefleten ? 

Diego. O Godt ! mijn fwacken arm heeft fyne kracht vergeten. 

Groef U fwaert is in mij n macht , maer k oordeelt voor geen eer 
Dat ick mij n hand fou flaen aen dit veracht geweer : 
Gaet heen en wilt de Prins dit oock te lefen geven, 
In t nemen van fijn les uyt u beroemde leven : 
Dees ftraffe foo wel waerd, en opgeblafen klap,- 
Sal tot goet onderwij s verftrecken d'eerfte trap. 

Diego . Stort ghy mijn bloedt dan niet ? Graef. Mijn ziel heeft fijn 
vernoegen,. 

En myne hand die fou van fiilcken doodflach wroegen. 
Diego. Vcrfmaet ghy dan mijn lijf? Graef Dien draed te fnyden af, 
Was maer een dach vijf fes, u brengen eer in 't graf. 

Vijfde uyt-komfte. 
Dón Diego. 

O fpijt ! ó ramp ! ö hoon ! ö ongewilde jaren ! 
Heb ick dus langh gekeft om defe fmaet t'ervaren ? 

En 



En ben ick onder krijchs beleyd geworden grijs > 
Om in een dacfr re lien mijn eer gemaeckt tot prijs > 
Mijn arm die met ontïach gantfch Spaenjen plach te vieren. 
Mijn arm die 't Rijck foo vaek in fyn behoud moft ftieren, 
Soo vaeck de Seettel van fijn Koningh heeft geftijft, 
Verraed my in mijn nood, en nu verlegen blijft, 
O wreet geheugen van mijn achtbaerheyt voorleden ! 
O werck van foo veel tijdts op eene ftond vertreden ! 
'O nieuwe waerdigheyt rouwvallich voor mij neer ! 
Verheven ftort hier daer mijn heyl van ftruyckelt neer. 
Ach ! moetmen van u ramp de Graef fich fien beroemen, 
En fterven fbnder wraeck, of 't leven eerloos noemen : 
Zijt Grave van mijn Prins, voortaen de Voefter-heer : 
Dat Ampt en laet niet toe een Amptman fonder eer. 
U trotfe hovaerdy heeft door dit fchendich hoonen, 
My tegen 's Conings keur daer weten uyt te troonen. 
En ghy roemruftich tuych van menigh Helden daed, 
Maer nu van ftramme leen een noodeloos cieraet : 
Geweer wel eer geverft, maer dat in dit onteeren 
My meer gedient tot pronck heb,dan my te verweeren. 
Wech, wech, verlaet voortaen die foo haeft is vermant, 
En voeght u tot mijn wraeck in een bequamer handt. 
Is Rodrigo mijn Soon, foo moet fijn liefde wijeken, 
En defè vlam het zeyl voor grooter vlamme ftrijckeu : 
Mijn eere is de fijn, en 't finadelijcke hoon 
Dat my valt óp de kop, dat ipringht hem voor de koon. 

Sefte uyt>komfte. 

Don Diegp. Don Rodrigo. 

Rodrigo hebje hert > Rodrigo. Weet , waer 't niet foo , mijn 
Vader 

Sou 'tdaedlijck worden wijs. Diego. Hoor hier eens, com wat ^ 
nader : 

*k Erken de fprenckels van mijn wel gheboren bloedt 
ln dele wackerheyd, in dit u groot gemoedt : 

B 3 Mijn ; 
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Mijn jonckheyt bot weer uyt in dit gefwind bewegen 
Van eedle toornigheyt, die my niet laet verlegen. 
Comt Sone, comt mijn kindt, komt betert mijne fchandt, 
Comtwreeckt mijn doen. fydri. Van wie? Dïejro.Van fulcken 

fnooden handt. 
Dat hy aen beyder eer een doodt fteeck heeft gegeven 
Van een clabacx, den Schelm die had daer over 't leven 
Gelaten, maer mijn kracht befweeck mijn groot gemoet : 
En dit geweer,dat tot mijn handt geen nut meer doet, 
Dat lever ick aen u, om my daer meed te wreecken, 
Gaet ftraft den onverlaet, en wilt lijn trots verbreecken : 
Beproeft daer aen u macht,want fulcken overlaft 
Men niet dan in het bloet des Schenders af en waft : 
Blijft doodt, of flaet hem doot, voorts om verdacht te weien • 
Ick brengh u voor de vuyft, een man die is te vreelèn: 
Ick heb hem menichmael geheel bebloet gefien, 
Op hoopen om hem heen, een wal van doode lien. 

Rodr. S ijn naem , want meer gefey t dat is maer tijdt verlooren. 

Diegp. Om ti dan in een woordt noch meerder te doen hooren, 
Het is een Oorloghs Helt,die vaeck heeft zeegh' beftreen, 
'tls. fydrigo. 'Kbid umaeckt een eynd. Diego. d Vader van 
Chimeen: 

J{o. De. Diego. Antwoortdaer niet op,ick weet u minnetochten. 
Maer 't leven fij n f ' onwaert die eerloos leven mochten. 
Hoe fwaerder die ons fchent, hoe fchennis Iwaerder is. 
Kort om,ghy weet het hoon, de wraeck moet gaen gewis : 
Ick fegh u des niet meer , wil u noch my vervelen, 
Toond u een waerdigh kindt van fulcken Vaders telen, 
Verdruckt van 't ongeval daer 't noodlot my.in fteeckt 
Ga ick 't befchreyen, ghy, gae, loop, vliegh en ons wreeckt. 

Sevende uyt-komfte. 

Don fydrigo alleen* 

Geraeckt aen 't binnenü: van mijn hert, 
Door onveruen', foo wel als doodelijcke fchichten, 

Ellen- 



Ellendich wreken om een ongelijck te richten, 
En ongevallich wit, van onverfiene fïnert : 
lek ftae ghelijck een ftaeck, en mijne ziel verflaghen, 

Die wijekt voor fijne plagen 
Soo na te lien, mijn Min te fien beloont : 

O Godt ! waer wil dit heene ? 
Mijn Vader ift, die hier in is gehoont : 
De Hooner is de Vader van Chimene. 

Wat voel ick vreemde tegenftrijt, 
Mijn eer en mijne min my elck om 't fèerft bekooren, 
Een Vaders wraek voldaen, is een Meeftres verlooren : 
't Een port mijn gramfchap aen , en 't ander die weer flijt, 
Gebracht tot droeve keur, oft in mijn Min te fneven, 

Of eereloos te leven, 
Te wederzijts mijn ramp my ftoot in 't graf 

O Godt ! waer wil dit heene > 
Sal ick dit hoon dan laten ongeftraft ? 
Sal zijn geftraft de Vader van Chimene? 

Vader, Meeftres, en Eer, en Min, 
Medogeloofè plicht en overwreet behooren, 
Al mijn vermaek is wech , of al mijn eer verlooren : 
't Een maeckt my fevens moe, en 't ander ramp brenght in : 
O waerd'en wreede hoop van een gemoet groothertich ! 

Maer efter minne fmertich : 
Eel vyand van mijn alder grootfigheyt. 

Helaes ! waer wilt ghy heene > 
Zijt ghy in my dat ick mijn eer bevryt ? 
Zijt ghy in mijn dat ick verlies Chimene? 

't Is beter eenmael doodt te zijn : 
Ick ben niet min verplicht aen mijn Meeftres als Vader, 
Die fijne fchennis wreeckt is hare gunft verfmader, 
En die dat kan beftaen,gevoelt geèn minne-pijn : 



'k 



Voorkomen wy 5 t verdriet van tegens haer te derven 

't Geen ons doch fou doen fterven : 
t Luck loopt my dwers, niet dat my helpen mach: 

Mijn hoop vervlieght daer heene : 
Wel aen mijn ziel, is fterven u gelach > 
Soo fterf en hoont ten minften niet Chimene. 

Te fterven en niet zijn gerecht, 
Te loopen na een dood foo dood'lijck mijnder eere, 
Te iyden datmen aen mijn naem tot fchande keere, 
Dat ick met heb de roem mijns huys gehouden recht, 
t' Ontüen een minne vlam, waer van mijn ziel van binnen, 

't Verlies al kan befinnen. 

Ach luyft ren wy niet meer na dit bedroch, 
Dat ons ftoot los daer heene : 

Wel aen mijn arm, behoudt u eere doch, 

Na dien ghy moet verliefèn u Chimene. 

Wis mijn verftand ftond niet te deegh, 
Ben ick mijn Vader niet fob veel als lief gehouwen > 
'tZy ick blijf in 't gevecht, 't zy door een droef benouwen, 
k Sal ftorten uyt mijn bloedt foo fuy ver als ick 't kreegh : 
k Befchuldigh my alreeds van al te langh vertragen, 

De wraeck moet overdragen, 
En fchaemroot van te hebben dus verfchoont, ] 

Laet 't loopen herwaerts heene : 
Na dien mijn Vader is van daegh gehoont, 
En d'Hooner is de Vader van Chimene. 

T>e twede Verhandeliwh. 
Eerfte uyt-komfte. 

BDe Graef. Arias. 
Eken hier onder ons, het bloed was my wat warm 
Doen ick hem gaf de klinck,en wat te radt mijn arm, 

Maer 



Maer nu het is gefchiet en is 't niet te herhaelen. 

Aria*. Laet voor des Conings wil de hooge moet wat daelen, 
Hy treckt het hem vry aen, en dapperlijck geftoort : 
Vaer met een vollen ernft in uwe mifdaed voort : 
Oock hebt ghy niet waer meed' in recht u te verweeren : 
De Staet van den onteerd, en groothey t van t' onteeren, 
Vereyflchen fchult beken, en fonderlingh ootmoet, 
Dat vry te boven gaet 't geen men gemeenlijck doet. 

Graef. Hy neem my t leven dan dat is in fyn vermogen . 

Arias. Wat meer gehoorlaemheyd en 't zeyl min op ghetogen, 
Stilt doch de gramfchap van een Prins die u bemindt, 
Hy wilt foo,feght ghy noch dat ghy't niet goed en vindt. 

Graef. Myn vriendt als daer myn eer en acht baerheyd aen ftondc , 
Wat ongehoorfaein ziju waer niet foo groote fbnde, 
En neemt hy waer al groot,mijn dienften aen de Croon j- 
Gedaen,zijn groot genoech,op datmen fulcx verfchoon. 

Aria». Hoe tref lijck oock u dienft mach zijn,hoe menichvuldigh 
Een Coningh,en is noyt fijn Onderfaet yets fchuldigh : 
Ghy vleyd u fèlfs te veel,en moet des zijn bericht, 
Dat die fyn Prins wel dient niet meer doet dan fijn plicht, 
Ghy loopt in u verderf myn Heer met dit vertrouwen. 

Graef. Ick fal niet van u raedt dan na ervindingh houwen. 

Art . "Ghy hoort te fyn beducht voor 's Conings hooge macht. 

Graef . Een encklen dach, een man als ick noyt t onderbracht : 
Hy gae fijn ftraf vry reed' tot myne ftrafFe maecken, 
De Staet, fal voor ick val, het onderft boven raecken. 

Arias. Hoe, vreeft ghy dan niet meer het opperfte gebiedt > 

Graef. Een ftaf die fonder my hem uyt de handen fchiet, 
Hem felfs is al te veel aen mijn behoud gelegen, 
Mijn hooft in 't vallen fou fijn Croon doen overwegen. 

Arias. Laet toe dat reden u de finnen wat bedaer, 

En neemt een goet beraed. Graef. 't Beraed dat is aldaer. 

Arias. Wat lal ick' fèggen dan ? 'k moet rekeningh gaen geven. 

Graef. Dat ick niet toeftaen kan aldus verkieynt te leven. 

Arias. Bedenckt dat 's Coninghs wil niet lijd te zijn bepaelt. 

Graef Het lot dat leyter al, wat dienter meer verhaelt. 

C Arias. 



Arias . Vaer wel daii , nademael ick niet en kan verrichten 
En met Laurier bedeckt, vreeft echter 's blicxems fchichten. 

Graef. Ick wachtfè fonder vrees. Art. Maer doch niet fbnder fchae. 

Graef. Wy fullen dan Don Dieg' voldaen eens fien daer na : 
Ick ftoor my weynigh aen fulck onvermogend' dreygen, 
En in het grootft gevaer is wonder doen mijn eygen, 
Want daer 't mijn eer betreft, en fal de wreetfte doodt 
My niet bewegen fêlfs in d'alderfcherpfte noodt. 

Tweede uyt - komfte . 

Don Ttydrigp . De Graef. 

Heer Graef een woordeken. Graef. Spreeck. Rodrigo. Help my 

uyt 't vermoeden: 
Kent ghy Don Diego? Gr. Jae'k. fy. Al facht man wik u hoede, 
Weet ghy dat dien goen Heer, was in fijn tijdt een fchat 
Van deught, van dapperheyt, van eere,weet ghy dat > 
Graef 't Can zijn. fy. Dit vyer dat ghy my fiet in d'oogen blaken, 
Weet ghy 't fijn bloedt te zij n , weet ghy 't ? Graef Wat kan 't 
my raken. 

Jtydr. Ick fal 't u maken kondt vier treden maer van hier. 

Graef Wel ftoute jongen,hoe ! J^odr. Spreeckt fbnder veel getier, 
Ick ben jongh 't is foo, maer by edel bloet in d'aeren, 
En wacht de dapperheyd niet na 't ghetal der jaren. 

Graef. Maer my te randen aen, wat loof heyt fpeelt hier mé, 
Men u noch noyt en fach den degen uyt de fche. 

J^odr. Men hoeft geen tweede proef van mijns gelijck te wachten, 
Haer eerfte proefftuck is een meefters ftuck te achten. 

Graef V/eet ghy wel wie ick ben > fydr. Ja yder doch,niet ick 
Sou beven voor 't gerucht van uwen naem uyt fchrick, 
In duylènd Laure blaen die u het hooft om-zweven 
Schijnt nu van mijnder laegh het ongeval gefchreven, 
Ick rand als ruckloos aen een arm die doorgaens wint, 
Maer hy heeft krachts genoech die hem vol moet bevint, 
Aen die fijn Vader wreeckt is niet van onvermogen, 
r U arm noyt neerlaegh had,maer foufe krygen mogen. 

Graef 



Groef, Dat groot gemoet dat in u woorden drackt zijn fchijn, 
Sich daechlicx uyt n oogh ontdeckte aen het mijn, 
En achtende te fien de deughj: die in u blickte, 
Mijn hert met volle vreught mijn dochter u toefchickte, 
lek weet hoe ghy haer mint, en ben verblijd te fien, 
Dat uwe tochten voor u plicht-fchult moeten vlien, 
Dat die niet flauwen doen u dap're vyerigheden, 
Noch u verheven deught gefoncken is beneden : 
Het geen ick daer van hield, en hebbende gehaeckt 
Te krygen tot mijn Soon een Ridder heel volmaeckt , 
Bevind ick in mijn keur my niet te fien bedrogen, 
Doch ick gevoel mijn hert heel over u bewogen, 
Ick prijs u hooch ghemoet, maer ick beklaech u jeught, 
Verfoeckt geen proef te doen die ghy niet halen meucht: 
En geeft my doch verlof van dit gevecht te myden, 
Dat al te ongelijck geen eer heeft van fijn ftryden : 
Te vechten fonder vaer is winnen fonder roem : 
Wat lof leyt in 't verderf van fulcken jongen Bloem > 
Men fal u met een vuyft geloven neer geflagen, 
En ick fbuw maer 't verdriet van uwe doot wech dragen, 

fydr. Verkeert medogen volcht u fchendich ftuck, die deer 
My nemen derf,die fchreumt mijn leven, fchijntet meer. 

Gra. Gaet heen,gaet heen naer huys. ^o.Gaen wy al ftil ter wervc. 

Gra. Zij t ghy u leven moe? T^o. Zijt ghy bevreeft voor t fterven? 

Graef. Kom ghy voldoet u plicht, een Soon toont fich ontaert, 
Wien meer fijn leven dan fijn Vaders eer is waert. 

Derde uyt-komft. 

d 'Infante . Chimene . Leonora . 
Stilt mijn Chimene ftilt ti innerlijck bedroeven, 
W ilt in dit ongeval u groot ghemoet beproeven, 
Ghy fiilt naer corten ftorm fchoon weder fien verweckt, 
't Is maer een kleyne wolek die u gheluck bedeckt, 
En door wat uytftels fiilt ghy hebben niet verlooren. 
Chi % Mijn hert vervult met vrees kan na geen hope hooren : 

C 2 Een 



E^n onweer dat foo fnel na fulcken ftilte comt, 
Een wifle Schipbreuck dreyght,van enckel onheyi bromt : 
Daer is geen twijffel aen, ick fneuvel in de Haven, 
lek minde, was bemint,ons Vaders t Jawoordt gaven, 
En ick aen u daer van de eerfte tydingh brocht, 
Op 't ev^en oogenblick dat haren onluft wrocht : 
't Verhael waer af u niet foo haeft wierd voor ghedragen, 
Of t heeft van't foet verwacht t gewelffel in geflagen. 
Vervloeckte ftaetfucht ! en verwaende hovaerdy ! 
Waer door de befte meeft gheraecken inde ly : 
Geftrenge naem van eer, de moordt-priem van fijn luften, 
Wat koft ghy my al leer, hoe gaet ghy my ontruften. 
d' ïnf. Ghy hebt geen oorfaeck dus te vreefen dit vericnü, 
Een oogenblick blieft op, en 't weder bluffen wil : 
't Is al te ruchtbaer om in onhcyl uyt te breecken, 
De Coningh wil aireets het_werde vergeleecken, 
En foo veel my belanght,gevoeligh van u quaet, 
Sal ick doen wat ick kan dat alles wel yergaet. 
Chi Verlij ckingh gelter niet in diergelij cke fiecken, 
Hoon vande eer gedaen en is niet goet te maecken . 
Vergeefs men daer toe macht en wijf heydbrenghtby een, 
En foo men 't quaedt geneeft , 't is maer in fchijn alleen : 
Den haet die heymelijck woelt in d'onftelde finnen, 
Die voed' een vinnich vyer met volle kracht van binnen.. 
d'ïnf. Den foetcn Echten brandt daer u Rodrigoos hert 
Aen fijn Chimene door foo vaft verbonden werdt. 
De Vaders te ghelijck M op een nieuw vereenen, 
En van dit huw lijcx heyl van alle tweedracht fpeenen: 
Chi. Ick wenfch het foo, veel eer dan fulex in hope ben, 
Don Diego is te trots,en ick myn Vader ken : 
Ick voel een tranen- vloedt die k pooch te wederhouwen, 
't Voorleden geeft my fmert, 't toecomende benouwen. 
d'lnf. Wat mae'ckt u doch benauwt, een afgheleeft out man > 
CU. Rodrigoisvolmoets. d'Itf 't VolwafTen fchorter an. 
Chi. Wie dapper wefen fal die wil al vroegh beginnen. 
ijtf. Hy is te teer verliefden die te recht beminnen, 
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Mif hagen al te noo die geen die haer behaecht, 

Een woordt wanneer ghy wilt lijn toom uyt hem verjaecht. 

CU* Soo hy niet na my hoort, hoe lal ick ' t dan aenieggen > 
En geeft hy my gehoor, wat lal men van hem léggen > 
Te lyden lilleken hoon , hy lijnd' een Edelman, 
't Zy dat hy plaetlè geeft, 't zy uyt lijn hert verban, 
De vlam die in hem brandt, myn ziel die blijft verlegen 
Door lchaemte of door lpijt, belchaemt van fynen t wegen: 
Soo hy myn wil comt na, vol lpijt te zijn ons lèyt, 
Indien hy meer lij n eer als myne min toeleyt. 

dlnf. Chimenes hert is hooch, en lèlfs tot haerder baete, 
En kan niet fteecken op 't geen haer in fchande laete : 
Maer foo ick totter tijdt dat dit in ftilte raeckt, 
Maeck mijn gevange van dees Minnaer foo volmaeckt, 
Sal 't geenen nadocht voen in u verliefde linnen. 

CU. Mevrouw foo ghy dat doet,foo ben ick buyten Ichroom. 

Vierde uyt-komft. 

d 'Infante . Pagie. CUmene . 
Staet-jongen foeckt Rodrig' , feght dat hy by my koom. 
Pag. De Grave van Gormas,en hy CU. Goe God ! ick beve : 
d'Jnf. Spreeckt. Pagie. Hebben uyt het Hof haer te ghelijckbe- 
gheven. 

CM. Alleen > Pag. Alleen , en fo't geleeck met onderlinge twift. 
CU. Sy zijn wis handt gherrteen, 't is al te wel gegift : 
Mevrouw ick bid houd my dees haeftigheyd te goede. 

Vijfde uyt-komfte. 

ef Infante . £eonora . 

Helaes ! wat voel ick voor een onluft in my woeden, 
'k Beklaegh haer ongeval, en lal ick haer verraen > 
Myn ruft verlaet my, en myn brandt gaet weder aen : 
't Geen dat Rodrigo deed van lijn Chimene fcheyden, 
Comt door een loüe hoop my tot nieuw leven leyden, 

C 3 Fn 
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iiïnïarêtwëëïpaltaie ick aenfchonw met verdriet, 
In mijn gewonde ziel een ftil verheugen fiet. 
Leon. De deughd in u gemoed foo hoogh ten top gelèten, 

Is die door fhoode Min lbo haeft ter neer gelmeten ? 
d Inf. Ey noemtfe niet meer fnood , nadienlè nu by my 
In volle prael geplaetft, het recht heeft aen haer zy : 
Draeght haer eerbiedingh toe nu fy my mach behagen, 
De deught beftrijdtlë wel, maer hope leyd my lagen, 
Terwijlfè k weet niet hoe in myrien boelèm glijdt, 
En na een Minnaer haeckt die nu Chimeen is cmijdt. 
Leon. Laet ghy dit hooge hert foo laech dus lichtlijck vallen, 

En gaet ghy redenloos n geven tot ralck mallen > 
d'Jnf. Ach ! met hoe weynich nut leent yemand reden 't oor ! 
Wanneer de ziel geraeckt te hollen buyten t fpoor ! 
Want als de fiecke lèlfs bemint fijn eygen quaelen, 
Soo kan hy niet verftaen daer raedt voor te doen haelen. 
Leon. Dé hoop verlockt u, en u quaet dat fchijnt u loet, 
Doch blijft Rodrigo uw's onwaerdigh, wat ghy doet. 
d'lnf. Ick weet het al te wel , maer lbo mijn deught moet fwichten, 
600 hoort wat vreemder hoop de Min in 't hert can ftichten : 
Indien Rodrigo comt verwinnaer uyt het Velt, 
En fu leken Oorloogs man valt onder fijn gewelt, 
IS lach icker londcr lchand als Minnaer werek van maecken 5 
Want wat ftl hy niet doen kan hy dit boven raecken ? 
Ick derf 't my loeiden in, dat onder fijn beleyd 
Her Rijck'aen alle kantfal werden uyt^gebreyt : 
En 't vleyen vande Min doet dat ick nu al rade, 
Dat hy eer langh de Croon lal dragen van Grenade : ^ 
Der Mooren t'onderbrocht hem bidden fallen aen : 
Arragon fijnen arm fiil werden onderdaen : 
Portugael 't geven op, en fijne Helden daden, 
Aen d over zy des Zees met lof hem rallen laden : 
Kort om, al wat men fiet dat oyt door manne kracht, 
Door dapperhey t, door deught te wege wierd gebracht, 
Ick van Rodrigo hoop na dit fijn overwinnen : 
En vind dus in hem dof wel waerdigh om te minnen. 

Leon. 
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Leon. Maer fiet Mevrouw, boe verd ghy lynen arm voert aen 
In een gevechts gevolgh, dat licht noyt aen fal gaen. 

d'Jnf. Rodrigo is gehoond, de Graef heeft 't hoon bedreven, 
Sy zijn na Buy ten toe, wat kan menblijcx meer geven > 

Leon. Maer neemt dat dit gevecht al feker fy gefteld, 
Ift niet vry al te vroegh dat ghy fiilck oordeel veld. 

d'Jnf. Wat wilt ghy, ick ben mal ? en myne linnen dwaelen, 
Maer dit 's van 't minfte quaet dat Min gaet op my haelen : 
Comt met my in 't vertreck, en trooft my in mijn leet, 
Noch laet my niet alleen nu ghy mijn euvel weet. 

Sefte uyt-komfte. 

DeJ(oningb. DonArias. DonSanche. DonAbnfe. 

I(on. De Graef is dan lbo los, lbo trots en foo vermeten, 
Dat hy lijn mifdaed meent vergeven en vergheten. 

Arias. Ick hebb' hem uytu naem daer langh op ondergaen, 
Maer niet verricht, Heer, al heb ick mijn beft gedaen. 

Ko. O Hemel ! fal dan lbo een Onderlaet verlmaden 
Sijn plicht van huid en trouw, door reuckeloolè daden ? 
Don Diego hoond hy, en op 's Coninghs wil niet let, 
Ja midden in mijn Hof lbo ftelt hy my de Wet : 
Laet hem een dapper Helt en een groot Crijchfman welen, 
Ick lal hem van dat quaet ick fweert hem, wel genelèn. 
Al was hy enckel ftael, of Mars in menlchen Ichijn, 
Hy lal lien wat het is my ongehoorlaem zijn : 
Ick weet hoe dat men moet de fiere lïnne temmen, 
Ick heb dat harde hayr wat facht eerft willen kemmen : 
Maer nu hy fulcx mifbruyckt, gaet heen van delèn dach, 
Verlèkert u van hem,daer kom van wattet mach. 

San. 't Can zijn een weynig tijds Ibu hem meer buychfaem maken, 
Men heeft hem voor gehadt noch heel verhit, 't lijn faken 
Heer Koningh, die 't gemoet doen lieden in 't begin, 
Een hert lbo moedigh can lich qualijck toornen in, 
Men liet lijn ongelyck, maer fulcke zielen konnen 
Tot ongelycx beken foo haeft niet zyn gewonnen. 

Koning. 



%on. Don Sanche, fwijcht en fwicht, want ghy dit weten fult, 
Men fich fchult-plichtich maeckt in 't fpreken voor dees fchult. 

San. Ick fwicht Heer,en ick fwijg,maer laet een woort doch leggë 
De grond tot fijn verfchoon. I(on. Wel wat weet ghy te feggen? 

San. Dat een gemoet gewent niet dan wat groots te doen, 
Sich Iwaerlijck buygen can tot d 'ootmoed van een Iben : 
Het fiet daer toe geen raedt, als ingewickt met lêhanden, 
En hier op heeft alleen de Graef getoont fij n tanden : 
Hy vind in dele plicht yet dat hem tegen werdt, 
En fou gehoorfaem zijn had hy een minder hert : 
Gebiedt dat fynen arm gevoeftert onder 't vechten, 
Door 't punt van lijn rapier dit ongelijck gaet rechten, 
Hy lal 't u beet'ren Heer, 't is buyten alle forch, 
En tottet hem ly cond, hier tegen blijft lijn borch. 

fyn. Ghy breeckt hier het ontfach, maer ick vergeeft u jaren, 
En min dees vierigheyd in jonckheyd wedervaren: 
Een Coningh die lijn doen met rypen raedt omgeeft, 
Syn Onderlaten bloedt in meerder achtingh heeft : 
Ick waecke voor myn volck, bellier het door de reden : 
Gelijck het hooft draeght forgh voor al de minder leden. 
Dies 't geen dat u duncl&t recht, en is geen recht by mijn, 
Ghy als een Krijglman fpreeckt,myn doen moet Prinflijck zijn. 
En watmen leggen mach, en watraen mach gelooven, 
De Graef lal door dees plicht lich van geen roem berooven. 
Dat meer is, d 'hoon raeckt my,hy heeft gequetft de eer 
Van die ick voor myn Soon erweelt had Voetfter-heer : 
En door het ftout beftaen van lulcke onheyls nepen, 
Heeft hy hem aen myn keur en aen my fèlfs vergrepen": 
Ick ben 't die hy voldoet als hy dees ondaedt recht : 
Maer 'r is daer van genoech. Voorts dient u noch gelèchr, 
Dat ons de Vyand dreycht, ick vrees voor een verraflen, 
rfrias: De Mooren föuden die weer wat te raecken palïèn > 

En wel een aenflach op-ons hebben in den fin > 
jjfyn. Men heeft haer Vloot gelien te Zeewaert fteecken in : 
En u is wel bekent dat in leer weynich ueren 
Men die met eene vloed kan lner ter ftede ftueren. 



Aria*. So menigh fwaer verlies heeft haer benomen 't hert, 

Dat u ontfiene macht noch meer fou zijn ghetert. 
l\on. Dat baet niet, want fy noy t en fullen mogen lyen 
Dat ick mijn voet dus vaft fèt in Andalouryen, 
En iulcken lchoonen ftreeck van afghenomen grondt, 
Die wackert op haer leet by naeft tot elcker ftondt. 
Dit is de reden die my heeft hier in Sevieljen 
Doen (lellen fints thien jaer de zeetel van Caftieljen, 
Om.naerder haer te zijn, en vaerdigh op het fpoor 
Te ftooten daed'lijck om al wat fy nemen voor. 
Ariaê. Sy hebben wel geleert ten coft van hare hoofden, 
Hoe iwaerlijck men n weer van 't geen ghy wint beroofden, 
Te groote vrees is quaed. Kon. Verfiiym dat is noch qua' er, 
En die te veer vertrouwt die noodight het gevaer. 
De fèlfde vyandt die ghy hebt uyt t Velt gheflagen, 
Soo ghy u kans verkijckt kan 't voordeel u ontjagen : 
Dan echter 't waer niet goed, de tydingh is onwis , 
Te ftroyen onder 't volck en Ichricken by den gis, 
Den anghft die wapen roept foo noodeloos omvoeren, 
Sou midts d'aenftaende nacht de Stadt te fèer ontroeren, 
Na dien men goede wacht houd tegen s alle noot, 
Is 't voor als nu genoech. Jlonfo. Mijn Heer, de Graef is doodt, 
Don Diego door fijn Soon fijn onluft heeft gewroocken, 
j{on. Van dat ick wift de wrock, heb ick de wraeck voorfproken, 

En wou dat ongeval verhoeden van doen af. 
Ahn. Chimene vol van rouw comt vorderen de ftraf, 

En met een tranen- vloedt eyfcht recht van uwe handen. 
l(on. Hoe wel ick voel mijn ziel tot haer ontfarmingh branden, 
Nochtans het geen de Graef begaen heeft,hier ghefeyt, 
Heeft wel verdient dit loon van fijn vermetelheyt, 
Doch of hy t fchoon verdiend, noch kan ick niet vermifTen 
Een fiilcken Oorloghs - heldt,of na het kloeck beflifTen 
Van menigh groot gevaer, na menighmael den Staer. 
Te hebben met fijn bloedt in trouwe dienft ghebaet. 
Al ift dat fyne trots my dapper moft mrf hagen, 
Noch fraert my fijn verlies, en moet fijn doodt beklagen. 

D Seven- 



Sevenfte uyt - komfte. 

Chimene. Don Diego. t^pningh. DonSanche. DonArias. 

Don Alohfc_,. 

Recht, recht, Heer Coning recht. Diego. Heer Coningh weeft 
doch goet. 

Chi. Ick werp my voor u neer. Diego. Ick val voor u te voet. 
Cki.lck vorder recht van u. Diego. Wil myn verdeding hooren. 
Chi. 'kEyfch wrake van een moordt. Diego. 't Was ftraf van hoon 
intooren. 

Chi. RodrigoHeer. Die. Die deed' gelijck een eerlijck man. 

Chi. Die ftack myn Vader doodt. Diego. Sijn Vader pord' hem an. 

Chi. Een Prins is fchuldich 't recht aen 't bloed der Onderlaten. 

Diego. Voor een gerechte wraeck het recht wat moet ontlaten. 

l{on. Rij ft bey te gader op, en redent een voor een. 
C himene 'k heb myn rouw met uwe ramp gemeen : ' 
Don Diego ick u leedt met herten leed aenhoorde : 
Maer laet haer Ipreken eerft, noch valt niet in haer woorden." 

Chi. Heer Coningh wat een ramp ! mijn Vader die is doodt ! 
En ick fach 't drabbich bloedt dat uyt fijn wonde vloodt, 
Dat bloedt dat fich foo vaeck voor uwen Staet gingh wagen : 
Dat bloedt dat u verkreegh de zeegh' van lbo veel flagen :, 
Dat bloedt dat op de grond noch roockt van enckel fpijt, 
Dattet fich fiet geftort voor minder als ghy zijt. 
t Geen midden in 't gevaer geen Crijgh oyt dorft vergieten, 
Rodrigo in u Hof doet langhs de aerde vlieten : 
En voor fijn proefftuck hy met fulcken fraeyen daedt, 
Van fulcken vaften ftut ontlêt heeft uwen Staet. 
Heeft van u Oorioghs volck de moet ter neer geflagen : 
De hoop weer op gerecht van die u haet toe dragen. 
Ick quam ach ! op de plaets heel machteloos en bleeck, 
En vondt hem overleen, Heer Coningh ick befweeck : 
Vergeeft my fbo myn fmert, myn ftemme doet verfty ven, 
Myn tranen en gefucht de reft u fchuldich blyven. 

\o. Houd moet mijn waerdekindt, en weet dat nu voortaen 
U Coningh u in ftee wil van een Vader ftaen. 

Chi. 



CB> Myn Heere, te veel eer gefchiet aen mijn ellende, 
lek quam dan machteloos, en vond lijn leven t ende, 
Hy fprack my wel niet aen, maer dat vry dieper dree£ 
l r . Sijn bloedt in 't vochte ftof my myne plicht voorfchree£ 
Of eer fijn dapperheyd, genoot druckt t ondergaende 
Sprack tot my door lijn wond, en my tot wraeckvermaende : 
En omfyn oveflaft aen u te maecken kondt, 
Ontleent daer door myn ftera door Hikken droeven mondt. 
Heer Coningh duif doch niet dat onder uwe opgen 
Een ongeftutte loop van moort heb lukk vermogen : 
Dat fönder ftraf gevolch de befte van het Landt, 
Sijn onder lijfs gevaer van elcx verwaende handt : 
Dat fich een jonge wulp beroeme van haer Iheven, 
Sich bade in haer bloedt, en haer beneme 't leven : 
Een lukken Oorloghs helt,waer van men u berooft, 
By wraecks gebreck den ernft tot uwen dienft verdooft, 
In "teort, mijns Vaders doodt eyfch ick te fien gewroocken, 
Meer tot u nut dan om ü door my op te ftoocken, 
U Staet verlieft, in het verlies van lukken man, 
Wreeckt bloed met bloed, en doet de doodt de dooder an : 
Laet hem en fijn geflacht lbo ver als het can recken 
SoenofFer voor dees lönd aen 't gantlche Landt verftrecken, 
De Son die alles liet en liet niet hier op aerd, 
Dat lukken dierbaer bloed is in betalingh waerd. 
Jt\o. Don Diego antwoord nu. Die. Wat vint men veel gelukken, 
Wanneer men met lyn kracht fich t leven uyt doet drukken, 
En wat brensht ouderdom aen menich groot gemoet 
Met lyne lwakheydt, Heer, een lwaren tegenlpoet. 
Ick die wel eer gewent was altijd t overwinnen : 
Die door gedaene dienft my deed' al om beminnen, 
Die fie my nu, vermits ick heb te langh geleeft, 
Onteert door Ichendich hoon, en dat my wraeck begeeft, 
*t Geen noyt vermocht bèlégh, noch llach, noch ongenade : 
't Geen noyt vermocht Argier, Arragon, noch Grcnade : 
't Geen noyt u Vyand noch mijn Nyder heeft beftaen, 
Dat is my in u Hof door hoochmoet aen gedaen. 

D 2 Mijn 
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Mijn eer is daer gefchent ten trots van myne jaren, 1 
Myn fwacken ouderdom men dorft met hoon verfwaren, 
Heer Coningh op dees wijs foo fou dit gryfe hayr, 
Verlieten in 't Heimet by menigh Crijchs gevaer, 
Dit bloedt in uwen dienft foo Ridderlijck vergoten, 
Dees arm wel eer de fchrick van 's Vyands vafte Sloten 
Met oneer gaen in 't graf, had ick niet voort gebracht 
Een Soon wel waerd fijn Landt, fijn Coningh,fijngheflacht, 
Hy leende my fijn' handt, hy heeft de Graef doorfteecken, 
Myn eere weer herftelt,myn oneer derven wreecken. 
Soo't toonen van fijn moet oock met gevaer van 't Gra£ 
Soo wraeck van een clabacx verdiend een wreede ftraf: 
Op my, op my alleen moet defèn donder vallen, 
Wanneer den arm mifdoet het hooft ontgelt het mallen : 
Van 't geender is mifdaen, van d'oorfaeck, van 't gekarm, 
Ben ick Heer Coningh 't hooft, hy is alleen den arm. 
Beklaeght Chimene fich van dat hy heeft verflagen 
Haer Vader, hy en had het noyt behoeft te wagen, 
Had ick het konnen doen,behoud den arm u dan, 
En offert haer het hooft dat geen meer dienft doen kan : 
Ten kofte van myn bloedt voldoet ó Heer Chimene, 
Ick pleegh geen tegenweer, ick gae gewilligh heene, 
En ver van het verwijt, dat ick geen fchuld en weet, 
Soo 'k buyten oneer ftcrf,lbo fterf ick fonder leet. 
IQm. De iaeck is van gewicht en rijplijck overwogen, 
Verdiend voor het Gerecht des vollen Raedts getogen. 
Don Sanche brengh Chimeen in fèkerheyd weer t'htiys : 
Don Diego heb mijn Hoff tot fijn ghevangen-huys : 
Sijn Soon fy na ghefbcht, ick fal u rechtdwangh gheven. 
CU. 't 1 s recht Heer Koningh dat een Moorder miflTe 't leven. 
Kon. Stil u verdriet mijn kindt,en ftel u hert geruft. 
CU, Bevel van ruft is mijn 3 maer aenwas van onluft. 



De 
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T>e derde 



F ?rhandelingb. 



i ei. 




Ecrfte uyt-komfte. 

Elvire. Don Jtydrigo. 
Odrigo, wel hoe nu,rampfaligh menfch wat doeje > 

Ickvolghdewreedeklemvanmyn hard noodlots 
boeije. 

Van waer comt u dees trots en deiè nieuwe moet, 
t Erfchynen inde plaets die ghy befmet met bloedt, 
Hoe,derft ghy noch tot hier des Graven fchim aenranden ? 
Bracht ghy hem niet ter doodt ? J^drigo. Sijn leven was mijn 
fchanden : 

Myn eer heeft van mijn handt gevordert delè daedt. 

El. Maer in des dooden huys te foecken toe verlaet, 

Socht oyt een Moorder daer fich voor de ftraf te bergen ? 

fy. Quam oyt een Moorder recht aen fynen Rechter vergen ? 
Neen, fiet my niet meer aen met een verbaeft gelicht : 
lek fbeck de doodt nu ick de doodtflach heb verricht. 
Mijn recht hanght aen mijn min, mijn Rechter is Chimene, 
Ick heb haer haet verdiend, daer door de doodt met eene, 
En kom daer van ontfaen als wel fijn befte pandt, 
Het vonnis van haer mondt, den flach van hare handt. 

Elv. Vliet liever uyt haer oogh, vliet van haer grammen tooren, 
Ontreck u d'eerfte brandt van haer ontvlamt verftooren : 
Gae heen, geef u niet bloodt aen d eerft onfteltenis, 
Die in 't verbolgen hert noch verfch ontfteecken is. 

fy. Neen, neen, dat waerde pandt dat ick kon dus mif hagen, » 
Kan my geen haet genoech tot myne ftraf toe dragen, 
Die eens ibo groot te fien fbu zijn mijn groot geluck 
Om door de doodt te zijn te eerder uyt den druck. 

Elv. Chimene is na't Hoffonftèlten heel begrefèn, 
En lal met veel gevolgh terftond hier weder weien, 
Gae doch Rodrigo gae, en houd my buyten laft, 
Wat fou men feggen foo men hier fach fulck een gaft ? 

I> 5 Wilt 
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Wilt ghy dat yemand haer noch nageeft dit of quader > 
Dat f ' in haer huys pntfenght de moorder van haer Vader > 
Haer wedercomft die naeckt, fy comt, fy comt, ick lègh 
Ten minften om u eer, Rodrigo fchuylu wech. 

Tweede uyt-komfte. 

Don Sanche. Chimene. Elvire. 
Ja Mevrouw, men des wel een bloedigh hempt mach dragen , 
U tranen en u toom de wraeck te recht op dagen, 
Doch ick neems my niet aen met een fluweele tael 
Te trooften uwen rouw, te koefteren u quael : 
Maer fbo ick t'uwen dienft kan zyn bequaem gevonden, 
Gebruyckt mijn fwaert tot ftraf van hem die gaf de wonde : 
Op u bevel fbo fal myn arm doen 't geenfè hoort. 

CU. Rampfalige. San. Mevrouw, diend u doch van mijn leven, 

CU. Ghy weet de Coningh heeft een rechtdach uyt gefèhreven. 

San. Het recht dat is foo loom, en foo verdrietfaem langh, 
Dat menichmael de fchult raeckt buyten ftraffens dwangh : 
Den tragen loop daer van onwis hoe uyt te vallen, 
Gaet te veel tijds mee deur, en geeft vaeck niet met allen ; 
Laet toe dat door 't rappier een Ridder doe de wraeck, 
De wech veel korter is, en fèkerder de faeck. 

Chi. Dit is den letten raedt, en moet het daer toe comen, 
U dienft lal (ift u ernft) dan werden aenghenomen. 

San. Dit is het eenich heyl daer myn ghemoet na haeckt, 
En op die hoop, vaert wel, dit my te vreden maeckt. 

Derde uy t - komfte. 

Chimene. Elvire. 
Ick fie my eynd'lijck vry , en mach hier onbedwongen 
U openen myn fmert in myne borlt verdrongen, 
'k Mach gheven vollen loop aen myn bedroeft gelucht, 
En u tot in mijn ziel doen fien mijn ongenucht. 

Mijn 



Mijn Vader die is doodt, Èlvir' , en d eerfte degen 
Die oyt Rodrigo trock, is hem door 't hert geregen. 
Schreyt, droeve oogen fchreyt, en ftnelt in u getraen : 
Mijn levens eene helft heeft d ander helft verdaen : 
En fiilcken wreeden daedt, verplicht my om te wreecken 
Op 't eeen my over is t geen ick my vind t'ontbreecken. 
Elvi . Stelt u gheruft Mevrouw. Chi. Wat zijt ghy onbewnft 
Van mijn eliendich lot > dat ghy my fpreeckt van ruft. 
Helaes ! waer fou mijn ziel dees ruft van daen doch comen > 
Soo 't geen ick mis my deerd, en die 't my heeft benomen > 
Wat kan ick hoopen als een eeuwich ongherief, 
Soo ick vervolgheen moord, en heb de moorder lief > 
Elv. Lieft ghy hem noch die u berooft heeft van een Vader > 
Chi. Ach ! lieven dat is niet, Elvire, 't gaet my nader : 
Ick ben verfbt op hem, mijn eygen hert hem diend, 
En in mijn Vyand fèlfs, vind ick mijn waerdfte Vriend. 
Ick voel, ja dat in fpijt van mynen fwaren tooren, 
Rodrigo noch bevecht mijn Vader als te voren : 
Hem in mijn boefèm volcht, en hy fich weert en wijckt, 
Nu dapper is, dan flap, en fomtijds weer befwijckt. 
Maer in dit hard gevecht van haet op min gebeten, 
Soo werdt mijn hert gefcheurt,mijn ziel van een gereten. 
En of de liefde fchoon op my heeft groote macht, 
Noch heb ick als 't behoort mijn plicht in grooter acht, 
En loop geblind recht toe daer d eer is te bewaren, 
Rodrigo is mijn waerd, my deert'fijn qualijck varen : 
Mijn hert held aen lijn zy, maer al des niet te min, 
Ick weet wat Kinder-plicht, en Vader-moort heeft in 
Elv. Is u t vervolgen ernft > CM, Ach ! bloedige gedachten ! 
En wreet vervo!ch,dat ick ghenoodtdruckt moet betrachten 
Ick dingh hem na fijn lijf, en voor 't voldingen fchrick, 
Mijn doodt hanght aen de fijn, en ick fijn doodt befchick. 
Elv. VerlaetMev rouw, verlaet een voorftel fbo verwoedigh, 

Noch haelt u op den hals een noodt-geval fbo bloedigh. 
Chi. Sal ick dan fien de doodt mijns Vaders fbnder ftraf > 
Sijn bloedt vaft roepen wraeck, daer ick geen raedt ver fchaf ? 

" ' m 



Myn hert fal dat verfot in fchandigh minne mallen 
Geloven 't ly ghenoegh een traen vijf fes te vallen ? 
En daer meed houden op, en laten voort myn eer 
Verftickt in ftom ghefwijgh, door liefde treden neer > 

Elv. Mevrouw,gelooft my, ghyfultwelzijnte verfchoonen, 
Van u niet al te wreet op tukken Helt te toonen : 
Een Helt en Minnaer bey, ghy hebt ghenoech ehedaen , 
Dat ghy den Coningh hebt daer van ghefproocken aen, 
Dringh op het uyt-eynd niet , laet u vervoigh voort fteecken. 

CU. Mijn achtingh hanght daer aen, ick moet , ick wil my wreken 
En of my fchoon al vleyt een lepe minne luft, 
Dat onfchult ftelt mijn geeft in 't minfte niet geruft. 

Elv. Maer g'hebt Rodrigo lief, hy can u niet mif hagen. 

CU. 'k Bebent. El. Hoe fult ghy dan hier in u eyndhjck dragen > 

Chi. Tot voorftand van myn eer en beet 'ringh van mijn fchae 
Hem dagen fïen,ghedoemt, enfterven ièlfs daer na. 

Vierde uyt-komft. 

DonRoch igo . Chimem . Elvke . 
Wel fbnder dat ghy hoeft my voor t Gerecht te dagen, 
Siet hier neemt in myn doodt u foo gewenfcht behagen. 
Chi. Elvire, wat is dit > waer zijn w ? hoe eomt dit by ? 

Rodrigo in mijn huys ? Rodrigo hier by my ? 
2ty. Verfchoon myn leven niet , fmaeck fonder tegenftreven 

Het fbet dat u mijn ramp en uwe wraeck can glieven. 
CM. Helaes! J^odr. Gheef my gehoor. Chi. Ickfterf. Rodr. Een 
oogenblick. 

Chime. Wech, laet my Iterven maer. Rodrig. Ick 't in een woord 
befchick. 

Daer na lbo antwoord my niet dan met de/èn degen. 
Chi. Hoe ! daer mijns Vaders bloedt noch niet is afgezegen ? 
Red. Mijn Chimene. Chi. Doet wech dit hatelijck vertoogh, 

Dat my verwijt u fchult dus fchendigh voor myn oogh. 
Rodr. Ach fiet het liever aen om uwen haet te wetten, 

Uw' toorn te lcherpen om mijn ftraf niet uyt te fetten. 

Chi. 



mijn, 



CU. 't Isinmynbloedtgheverft. Rod. Kom doopt het in J 
En wafcht daer mede af de verf die t heeft van dijn 
£ A ^ h J wat J een wreetheyd ! die op eenen dach derf moorden 
De Vader door fijn fwaert,de dochter door fijn woorden- 
Doet my dit wech uyt 't oogh, ick mach 't niet fien foo bloot, 
Gny wilt dat ick u hoon,en jaecht my aen de doodt 
Rod. Ick doe 't geen ghy begeert,maer fonder my t onteeven 
De wil, van door u hand te eynden dit mijn le ven : 
Want als t al is ghefeyd, verwacht noch van u haet, 
Noch van myn min berouw van myn beroemde daedt, 
U Vader met een llach noy t weder goet te maecken ' 
Onteerde 't eerlyck hooft myns Vaders, fulcke faecken 
Die treffen (als ghy weet) feer diep een man van moet, 
Ick had myn deel aen 't hoon, ick volgh hem op de voet • 
Ick vond hem, heb myn eer en Vader bey gewroken, 
En foo t noch flond te doen, 't gefchied' als 't is gefp'roken: 
Niet dat met inder daed mijn Min langh tegen 't mijn, 
En mijnes Vaders wil geftreden heeft voor dijn. 
Gift daer haer macht vry by, dat ick in fulck onteeren 
GetwijfFelt heb of ick dc wraecke kan ontbeeren : 
En daer ick uwe haet of hoon moft ondergaen, 
Weerhield 'ick myne handt, drongh myneu arm niet aen: 
Ja heb myn fèlfs berifpt van te veel hevigheden, 
En uwe gaven wis de Wage wieken dedeii, 
Soo hier niet tegens aen fich hadt gekant met pijn, 
Dat yemand fonder eer u niet kan waerdigh zijn : 
Dat die my had bemint doen ick mocht t hooft op lichten, 
My haten fbu,wanneer ick eerloos mofte fwichten : 
Dat altoos en in al te luyft'ren na de min, 
Was uwe keur befchaemt door luft te volgen in : 
Ick fegh het u noch eens, ick fal en moet het fêggen, 
Tot dat ick voor u voet een droevigh Lijck fal leggen : 
'k Heb u verongelijckt, maer fiet ick trqck dees Lijn 
Tot weeringh van myn fmaet,en om u waerd te zijn: 
Doch plicht- vry van myn Eer , en plicht-vry van myn Vader, 
Kom ick om te voldoen myn plicht en fchult te gader : 
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*t Is om mijn hooft u aen te bieden, dat ghy my 
Hier liet op' delè plaets, ick niet onwillich ly : 
En weet uw's Vader doodt daer meed is nyt te wifïèn, 
Dies kk u niet wil doen u offerhanden milfèn : 
Slacht met een groot gemoet de gene, die fijn eer 
Geftelt heeft inde roem uw's huys te vellen neer. 

CU. Rodrigo, ach ! t is waer, dat felfs in 't tegenftryden 
Ick u niet laecken kan van geene fmaed te lyden, 
En hoe dat oock barft uyt de grootheyd van mijn druck : 
'k Geef u foo leer geen Ichuld ais wel mijn ongeluck. 
Ick weet wat achtbaerheyd na fulck een fchendich hoonen 
U verghde voor een hert in dit geval te toonen. 
Ghy hebt de plicht maer van een eerlijck man gedaen, 
Doch my met die te doen mijn plicht geweien aen : 
U dapperheyd leert my mijn les in u verwinnen, 
S'y heeft u eer en wraek meer dan u lelfs doen minnen : 
Dit voeght my infgelijcx, en ick heb tot befluyt 
Mijn eere voor te ftaen, mijn wraeck te voeren uyt. 
Helaes ! u inlicht flechs doet my hier in noch fchromen t 
Had ander ongeval mijn Vader my benomen, 
Wijn ziel fou in 't geluck van u te mogen lïen, 
Noch vinden al den trooft die yemand mach gelchien, 
En een aenminnich foet mijn fmert fou overwegen, 
Als lukken wacrden handt mijn tranen af quam vegen: 
Maer ick moet u verderf voort wercken uyt met vlijt, 
Nu door mijn Vaders moort ghy mijn verderver zijt : 
En mijn onluckich lot dat kan, dat wil gehengen, 
Dat ick mij n eyge n leet aldus te weegh fal brengen : 
Want eynd Iijck dat ghy weet hier van het recht belcheyd, 
Verwacht geen flap befluyt van mijn genegentheyd : 
Of Ichoon al mynen haet ons liefde fchijnt te wijeken, 
Mijn hoogh verheven aerd moet u daer in gelijcken, 
Ghy hebt door uwe daedt u waerdt getoont van my, 
Ick moet door uwe doodt my toonen waerdt van dy. 

Ttydr. Stelt dan niet langer uyt 't geen d'eer u gaet gebieden , 
Die eyfcht myn hooft, en ick kom 't u van felfs aenbieden : 
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Maeckt daer een offer af tot fïilcken edel foen, 

De llagh lal my niet min als 't vonnis vrenght aen doen, 

Te wachten na 't vervolgh van langhlaem recht te plegen, 

1 Komt voor u achtbaerheyd noch myne ramp gelegen, 
'k Sai fterven vol gelucx , foo k fterf door fulcken llach. 

Chi. Gaet, ick d'aenklager wel, maer beul niet welèn mach : 
Of ghy my bied u hooft, kan ick het föo begeeren > 
Ick wilder dingen naer, maer ghy lult het verweeren : 
'tls van een ander daer ick het van hebben moet. 
Want die de ftraf vervolcht de ftraf niet aen en doet. 

Rodr. Of Ichoon al uwen haet ons liefde wenfcht te wijeken,. 
U hoogh verheven aerdt de myne moet gelijcken, 
En eenen and'ren arm t'ontleenen tot u wraeck, 
Ghelooft my myn Chimeen, is geen getijeke laeck, 
Myn hand die heeft alleen myn Vader connen wreecken, 
U handt fichinde wraeck van duw' alleen moet fteecken. 

Chi. Ach wreet ghemoet ! waerom lbo ftijf hier op geftaen > 
U wraeck was londer hulp,ghy bieter hulp toe aen, 
Ick wil u volgen na en ben te kittelachtig!], 
Te lyden dat ghy loud lijn aen myn roem deelachtigh, 
Myn Vader en myn eer niet Ichuldigh willen fijn, 
Noch aen u wanhoop, noch aen uwe minne pijn. 

Itydr. O ftrengh befluyt van eer ! hclaes wat kan ick léggen ! 
Sal ick lbo veel gheua myn dan niet toe fien leggen ? 
Ach ! om u Vaders wil, of wel om onfe Min, 
Soo doodt my,of uyt wraeck, of uyt medogens fin, 
U ongevallich lief lal veel min finerte geven, 
Te fterven door u handt als in u haet te leven. 

Chi. Gaet ick en haet u niet. T^odr. Ghy moet. f&.Neen ick en kan. 

J^od. Vreeft ghy het lhoo gelhap van t volck foo weynich dan ? 
Wanneer men mijn mifdoen en uwe Min fal weten : 
Wat meent ghy dat de Nijdt te leggen lal vergeten : 
Nood drackt haer t Iwygen in, en mach ick fij n gelooft, 
Behoud u achtbaerheyd ten kofte van myn hooft. 

Chi. Myn achtbaerheyd die munt meer uyt als ghy blijft leven, 
En boven afgunfts rijck myn roem fal fijn verheven: 
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Wanneer men weten fal dat ick u lbo befin, 

En u ter doodt vervolgh,hier fteeckt wat wonders in. 

Gaet heen, vertoont niet meer aen myn bedroefde oogen, 

't Geen ick verhelen moet,eu niet lal miflèn mogen : 

Bewimpelt u vertreck in 't doncker vande nacht , 

Mijn eer die loopt gevaer indien ghy langer wacht, 

De Nijdt tot achterklap fou nemen volle reden, 

Indien men wilt ick u hier had by my geleden, 

Geeft haer geen oorlaeck doch myn denght te luchten uyt. 

Jtyd. Ach! dat ick fterv'. Chi. Gaet,gaet. Ro. Wat's 't flot van u be- 

Chi. In fpijt van myne Min die mynen toorn wil breken, (fluyt > 
Sal ick myn belt doen om myn Vader wel te wreken, 
Maer weder oock in fpijt van fulcken wreeden plicht, 
Sal zijn myn groote wenfch te hebben niet verricht. 

J\od. O wonder vande Min ! Chi. Maer wonder vol mifhoegen. 

Jfyd. Wat gaen ons Vaders ons al ramp en fmart toe voegen. 

Chi. Helaes! wie had 't gedacht? 7ty. Helaes ! wiehad'tghefeydt * 

Chi. Dat heyl als 't comt foo na, lbo haeftigh weder fcheydt. 

l^od En dat foo onverwa.cht,gelij'ck als voor de haven 
Een fnelle ftorm ons hoop fou inde Zee begraven. 

Chi. Ach doodelijck verdriet ! fy. Ach droef heyd fonder endr! 

Chi. Gaet heen, fegh ick noch eens, ick ben dit niet gewent. 

1W. Vaert wel, ick gae voortaen een ftervend' leven Hepen, 
Tot dat door u vervolgh het my werdt uyt genepen. 

Chi. Indien ick daer toe kom dat ick u brengh ten val, 
Ick fweer u dat ick u niet overleven lal : 
Vaert wel, treed uyt, en wacht dat ghy niet werdt ghekeken. 

Elv. Mevrouwe, wat voor ramp dat hier in Ichijnt te fteken. 

Chi. EiVquelt my langer niet, maer laet my wat met vreen, 
Ick foeck de Itilte en de nacht tot mijn geween. 

Vijfde uyc - komfte . 

. Don Diego alken. 
Wy vinden nimmermeer ten vollen ons vermaecken, 
Ons hooghfte heyl dat is vermenght met 't geen wy laecken, ' 
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Veel al comt anghft en forgh in d eeuw-gelijcke fpoer, 
Verftooren het bejach van ons verblijdt ghemoet 
In 't midden van mijn Iuck voel ick het foo te wefen 

ï tTif in f° e ^ Vre ^ ht ' en beef door enckel vrefén : 
k Heb dood gefien die my te hoonen had beftaen 
En ick en can niet fien de handt die t heeft gedaen 
Ick maeck my fel ver moe, met fonder vrucht te foecken 
En loop vaft inde Stadt by naeft in alle hoecken • 
Soo oudt ghelijck ick ben, en iiTer fteegh noch ftfaet, 
Die ick ïn't na gevraegh mijns Soons vergeten laef 
EIck oogenblick ick hem fchier meen in fulcken doncker 
Te loopen op het lijf, doch 't is maer valfch gefloncker, 
En myn genegentheyd daer door geftelt te leur, 
Die beeld fich dingen in die my deVrees brenght venr : 
Ick vinde nergens niet de tekens van fijn vluchten, 
De Vrienden vande Graef my doen voor onheyl duchten • 
Haer groot getal en macht my een benautheyd is, 
Rodrigo leeft niet meer of leydt in hechtenis. 
O Hemel ! fal fijn fchijn my noch weerom bedriegen > 
Of fie ick die ick fbeck ? neen dat en kan niet liegen, 
Hy ift,hy is het felfs,mijq bidden is verhoort, 
Mijn vreefe die heeft uyt, en myn verdriet is voort. 

Sefte uyt-komfte, 

Don Dlego . Don Rodrigo . 
Rodrigo mach ick u ten leften eens aenfchouwen > 
Kod. Ach! 'tis verwinner, maer met enckel herts benouwen, 
Diego. Laet my bedaren wat dat ick dy geef dijn lof, 
Myn deughd en vind geen reen om u te wylèn of ; 
Ghy hebtfê wel ghevolght, en u doorluchtigh derven 
In u weer leven doet mijn roem die fcheen te fterven. 
De Helden van het huys daer g uyt gefproten zijt, 
Hebt ghy verevenaert in uwen jongen tijdt, 
Endoor den eerften fteeck van u geftrengen degen, 
Soo grooten manheyds naem als yemand oyt verkregen, 
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Stut van myn ouderdom en ftijl van myn gheluck, 

Dat ick u aen myn borft en in mijn armen druck, 

Comkuft mydefe koon, en wilt de plaets erkennen, 

Die ghy hebt door u moed ghevrijd van 't fchandich fchennen. 

Rodr. d Eer comt u daer van toe, Godt weet dat zijnd u Soon, 
Ick niet min doen en kon dan 't wreken van ti hoon, 
Ja houdt voor groot geluck, dat ick vernoegen geven 
Kan met myn eerfte proef, aen die my gaf het leven : 
Maer midden in u vreught en hebt niet voor onwaerd, 
Dat ick myn felfs voldoe nu d eer is eerft bewaert: 
Veroorlooft dat myn ramp in vryheyd mach uytbreken, 
Ghy vleydfè veel te langh door u aenminnigh fpreken, 
't Beroud my niet dat ick u heb dien dienft gedaen, 
Maer geeft my weder 't goed my door dees daad ontftaen : 
Myn arm mits uwe wraeck gewapent mijnder fchaden, 
Heeft dees beroemde fteeck my dyen doen ten quaden : 
Heeft my myn ziel vermoort, en in eens anders bloedt 
Myn eygenheyi verftickt, ontvreemt myn hooghfte goedt. 
Ach ! fpreeckter niet meer van, 'k heb om u al verboren, 
Myn hert can na geen hoop, noch na geen trooft meer hooren: 
Waer toe dus veel ghefèydt, en dus veel op ghehaelt > 
t Geen ick n fchuldigh was, -heb ick u wel betaelt. 

Dicgo. Voert vry noch hooger aen de vreught van u verwinnen, 
Ick gaf u 't leven; ghy, geeft my myn eer. als 't minnen 
Van deer dan meerder is als t lieven van het lijf, 
Soo veel ick voor u dienft u meerder fchuldich blijf: 
Maer dood uyt u gemoed dees fwackheyd doch verloopen, 
Wy hebben maer een eer, MeefterfTen vry met hopen. 
De Min is flechs een lnft, en deer dat is een plicht. 

Rodr. Ach! wat is t dat ghy feent? Die. 't Geen dient tot u bericht . 
Myn eer verongelijckt, fich op myn felfkoomt wreken, 
En gny my vande fchand van lichtigheyd derft fpreken : 
Het fchennis is gelijck, en ick voor even houw , 
Een Crijghfman fondermoedt een Minnaer fonder trouw : 
Wilt mijii ftandvaftigheyd niet met dees ondaedt tergen, 
Behoud my moedigh maer, komt my geen ontrouw vergen : 
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Myu boeyen fijn te vaft om foo te fijn ontfloopt, 
Mijn trouw verbind my noch hoe welfe niet meer hoopt : 
En midts ick laten kan,noch hebben mach Chimene, 
Soo is de doodt die 'k foeck myn rechte hulp alleene! 

Diego. Ten is noch geene tijdt te foecken uwe dood, 
U Coningh en u Land u arm noch heeft van nood : 
De Vloot die wierd ghevreeft ten ftroom nu in gecomen, 
De Stadt voor overval, voor plond ren 't Land doet fchromen 
De Mooren zijn voor handt, de vloedt haer by der nacht 
Sal hebben in een uer tot aen de Stadt gebracht : 
Het Hof dat ftaet verfet , het volck is op de beenen, 
Men hoort niet dan gefchrey, men fiet fchier niet dan weenen. 
In dit gemeen gevaer heeft myn geluck ghewilt, 

. Dat ick heb in myn huys gevonden inder ftilt 
Vijf hondert Edelluy van myn vertrouwde vrienden, 
Die my tot fchennis wraeck haer leven my aen dienden : 
Ghy inde voorbaet waert, maer hun manhaftemoedt 
Sich beter koelen fal op 't Moors Vyandich bloed. 
Gaet treed hun kloeckheyd voor waer eer is te behalen, 
Sy onder u geleyd te Strandvvaerd willen dalen : 
Houd met u fwaerden af de vyandlijcke Vloot, 
En foo ghy fterven wilt, vindt daer een brave doodt : 
Neemt vry dit middel waer, na dien 't u werdt ghegeven, 
Verdedight foo ghy kondt u Prins, u Landt, u leven : 
Of keert veel eerder weer verwinner in het Hof, 
Noch laet met wraeck van hoon bepalen uwen lof: 
Gaet voertfê verder voort,en dwinght door fèeghs verkrygen 
't Gerechte tot ghena, Chimene tot een fwygen. 
Hebt ghy haer lief,fo weet Rodrigo voor gewis, 
Dat d'uytkomft van u wenfch dees overwinningh is. 
De tijdt valt my te kort om dit meer uyt te recken, 
Ick houd u met de praet, en ghy moet zijn aen 't trecken : 
Com volg mijn, vecht, en maeckt dat uwe Coningh vindt, 
Dat 't geen hy inde Graef verheft, hy aen u windt.' 
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Eerfte uyt-komfte. 

Cbimene . Elvire . 
Aer is 't geen valfche waen , Elvire fou 't foo welen > 
't Is niet te léggen hoe hy alom werdt geprefen, 
En met wat welkom roep 't roemtuytende gerucht, 
Van defen jongen Heldt dringhtdoor tot in de Lucht : 
De Mooren voor fijn oogh als fchimmen flucx verdwenen. 
Haer Iandingh was wel fnel, maer vloden /helder henen : 
Drie uren vechtens aen ons volck gaf voor den dach, 
Twee Croonen tot een buyt,en eengewonnen flach : 
d' Aenleyders dapperheyd was boven al te mercken. 
Chi. Wrocht dan Rodrigos arm al defè wonder wercken > 
Elv. Door fijn manhafte deught werdt alles meeft verricht, 

Hy heeft de Croon van 't hooft de Coningen ghelicht. 
Chi. Van wie doch comt ghy dit foo vreemde nieuws te weten > 
Elv. Van't volck, door wien fijn lof werdt luydkeels uytgekreten: 
Dat hem fijn toevlucht noemt fijns Vrydoms wiffe borch, 
Den Engel fijns behoudt, fijns welftands waerde forch. 
Chi. De Coningh fou hy nu fijn doodtflach wel verfchoonen ? 
Elv. Rodrigo fich noch niet en derf voor hem vertoonen : 
Maer Don Diego laet hem hooren in het Hof, 
Tot voorftand van fyn Soon, en leydt geweldigh of : 
Erenght in tot mifdaedt foen de twee gewonnen Croonen, 
En bidt de Pri ns dien dienft wil met ghenade loonen. . 
Chi. Maer is hy oock ghewond? Elv. 'kETeb daer niet van verftaen. 

Wel ghy verfchiet van verw', houd moet, wat gaet u aen > 
Chi. Mijn moed ick met de maet mijns gramfchaps af wil meten : . 
Sou ick om lynent wil myn fèlven dus vergeten ? 
Men roemt hem, men hem prijft, myn hert dat ftaet het toe , 
Myn eer die fchijnt als ftom, mijn plicht haer plichten moe, 
Maer wech Min, wech,enwilt myn gramfchap plaetfe gheven, 
Vüigh hy twee Coningen, hy nam myn Vader 't leven! 
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Dit rouw-ghewaedt daer ick aen fpeur mijn ongeluck, 
Isvan fijn da pperheyd het eerfte meefter-ftuck , 
En of fchoon t gantfche Volck is tot fijn gunft genegen , 
Hier maeckt my wat ick fie den Vader-moorder tegen : 
Ghy die geeft nieuwe kracht aen d oorfaeck van mijn leer, 
Treur- fluyer, rouw-gedecken fwart fwaermoedigh kleet, 
Cieraet waer meed' my pronckt fijn eerfte overwinnen, 
Wilt doch myn achtbaerheyd befchutten tegen 't minnen 
En als mijn liefde krijghr daer op te groote macht, 
Soo laet mijn droeve plicht fich ftercken door myn klacht 
Rand den verwinner aen vrymoedigh lbnder fchromen. 
Elv. Mevrouw,bedaerd u wat,fiet daer dlnfante comen. 

Tweede uyt-komfte. 

d'lnfante. CUmene. Leonora. Elvire. 

Ick kom hier niet om u te trooften in u rouw, 
Maer eer dat ick myn leet met t uwe mengen föuw. 

CU. Neen zijt deelachtigh eer aen 't algemeen verblyden, 
Geniet het heyl dat fich vervoeght aen uwer lyden : 
Mevrouwe, buyten my heeft niemand treurent recht, 
't Gevaerdat voor den ftaet Rodrigo heeft beflecht, 
En 't Lands behoud dat u fijn wapenen aenbrachten , 
Aen my, aen my alleen noch laten toe myn klachten : 
Hy heeft de Stadt befchut, den Coninck dienft ghedaen, 
En fijn manhaften arm doet my maer ondienft aen. 

d Inf. Het is fbo mijn Chimeen' , hy dede wonderdaden. 

CM. Soo haeft quam dit gerucht mijn ooren niet beladen, 
Of ick vernam met een dat yeder hem verhief, 
En voor een dapper Helt en ongevallich lief. 

d Inf Wat iflTer laftich doch voor u in 's Volcks gewagen, 
Dees jonge Mars die flooft, die plach u te behagen, 
Hy uwe ziel befat, u wil was hem een Wet, 
Syn roem dat is een Peerl aen uwe Croon gefèt. 

CU. 'k Beken dat yeder een hem looft met groote reden, 
Doch voor mijn is fijn lof als op een Adder treden, 

F 



Myn fmert wordt maer gefercht als hy werdt fbo vermaerd, 

lek fie wat jek verlies in 't fien wat hy is waerd. 

Ach ! wreede ongenucht voor minnefiecke finnen, 

Hoe dat hy 't meer verdiend hoe ick hem meer moet minnen, 

En echter foo behoudt myn plicht de meefte macht, 

Dus werdt in fpijt van Min fijn doodt by my getracht. 

cCInf. Dees plicht u gifteren feer hooghlijck dee waerdeeren, 
't Geweld ghy n deed aen u bracht tot fulcker eeren, 
Dat yeder m het Hof verhief u hoogh ghemoet, 
En deernis te gelijck had met u tegenfpoet: 
Maer wik ghy wel den raedt van een Vriendin ghelooven ? 

CU. U niet gehoorfaem zijn, gingh alle fchult te boven. 

d'Inf. 't Geen doen was wel, fich nu heel anders aenfien laet, 
Ródrigo is een ftut geworden vande Staet : 
De hoop en wenfeh van 't volck dat fich voor hem laet hooren, 
De voorftand van Caftiel', en vreeie vande Mooren: 
Syn daedt die geeft ons weer 'tgeen f ons benomen heeft, 
En in hem nu alleen u Vader weder leeft : 
Wilt ghy dan dat ick u myn finfègh in twee woorden? 
Ghy foeckt 't gemeen verderf met hem te willen moorden : 
Hoe was 't geoorloft oyt fyn waerde Vaderland, 
Tot 's Vaders wraeck te fien geftelt in 's Vyands handt ? 
Kan u vervolgh op ons na rechten wefen krachtigh? 
En om geftraft te zyn, zyn wy de fchuld deelachtigh. 
Niet dat ghy daerom hoeft tot trouwen te verftaen, 
Met een wien Vader-moort u port te klagen aen : 
Ick felfs fou u dees raedt daer toe niet konnen geven, 
Ontreckt hem vry u Min,maer laet aen ons iyn leven. 

Chi. Me vrouw, ach ! laet my toe dat ick in vryigheyd 
Volvoer ten eynden uyt mijn groot gemoets beleyd : 
Of fchoon myn hert fich laet fyn veel aen hem gelegen, 
Het volck hem als aenbidt, de Prins is hem genegen, 
Hy prachtigh ftaet omheynd met menigh Oorloogs-heIdt y 
Noch fal fijn zege pronck door my zijn neer geveldt. 

iJnf. 't Is moedigheyd, wanneer om 's Vaders doodt te wreken, 
Ons plicht foo waerden lwoft ons doet van ftraf aenlpreken : 



Maer 't is een heerlij ck blijck van vry een hooger moet, 

Als liefde tot gemeen doet wijeken plicht van bloedt : 

Gelooft my 't is genoegh voor ti, u Min te dooven ; 

Voor hem te grooten ftraf hem daer van te berooven : , 

Laet u : t gemeene beft doch ftellen defè Wet; 

In t verder ghy te veel foud* vinden tot beier. 
CU. Men mach my doen belet, maer ick en kan niet fwygen. 
d'Inf. Bedenckt wel myn Chimeen wat ghy tracht te verkrygen : 

Ick gae, ghy fïilt alleen des beter u beraen . 
CU, Na Vader-moort en is daer geen beraden aen. 

Derde uy t - komft. 

DeConingb. DonDiego. Don Ariat. Don fydrigo. DmSancbe. 

Manhaften Erfghenaem van t huys, wiens dapperheden 
Geweeft zijn als een ftut des Lands, en Burcht der Steden : 
Soo veelder Helden fpruyt in vroomheyd foo vermaert, 
Die dit u proefftuck heeft foo haeft verevenaert : 
Myn macht is veel te kleyn om u te konnen loonen, 
Ick kan naer u verdienft u geen vergeldingh toonen : 
U Vaderlandt verloft van s Vyands wreeden haet, 
Mijn ftaf in myne hand beveftight door u daedt : 
De Mooren t'onderbracht, eer ick in dit benouwen 
Had konnen geven laft, hun aenval te weerhouwen, 
En zyn geen faecken die u Coningh laten toe 
De middel noch de hoop die u verfchuldingh doe : 
Twee Coningen die ghy my fêlfs hier brenght ghevangen, 
Die billen u doen 't loon van defèn dienft ontfangen : 
Sy hebben u ghenoemt haer CID, dat is haer Heer, 
En ick mifgun u niet dees hoogen naem van eer. 
Segt nu voort aen DE CID, voor wien het al moet wij eken, 
Die fchriek en anghft brenght aen de Moorfe Coninghrijcken, 
En dat by defèn naem mijn gantfche landt beken 
Wat ghy my waerdigh zijt, en ick u fchuldigh ben. 
Ttyd Heer Gomngh laet n gunft my niet te fèer befchamen, 
Soo Hechten dienft verdient met fulcke hooge namen : 

F z En 



En 't jaeght my groote Vorft vry een roodt aenfïcht aen, 
Soo weynigh waerd te zijn deer die my werdt gedaen, 
lek weet dat ick u ben plicht fchuldigh te betalen, 
* Het bloedt dat in mij n ftroomt, de Lucht die 'k in kom halen, 
En ais ick het beftee ten beften van u Staet, 
Ick maer alleen de plicht doe van een Onderfaet. 

Con. Al die door defè plicht haer tot mijn dien ft begeven, 
En voeren die niet uyt met daden foo verheven, 
En als de dapperheyd niet dribbelt buyten fpoor, 
Soo neemtfe ïèlden oock lbo groote dingen voor, 
Lijd dan datmen u looft,en my in lang doet hooren 
't Waerachtige verhael, hoe ghy verwond de Mooren. 

Jtyd. Mijn Heer ghy weet hoe in 't gevaerelijck beftaen, 
Dat fulcken fnellen fchrick de gantfche Stadt joegh aen, 
Ick in mijn Vaders huys by een vond een hoop Vrienden, 
Die mijn beroert gemoet hier tot bekooringh dienden, 
Maer Heere, neemt het my niet anders af als wel, 
Soo ick die aen de man bracht buyten u bevel, 
*t Gevaer was voor de handt, wy haer volveerdigh fageiv 
En eerftte Hoof te gaen dat was mijn hooft te wagen, 
Dat ick voor uwen Staet te gheven beter dacht, 
Dan te verlielèn op Chimenes wreede klacht. 

Kon. \ Ontfchuldign uwen ernft in dit u hoon te wreken. 
En mijn behouden Rijck dat comt nu voor u fpreken : 
Gelooft vry van nu aen dat wat Chimene fèydt, 
Ick haer alleen gehoor geef uyt befcheydenheydt : 
Maer gaet ghy voort. Ro. Dit Volck valt onder my aentrecken 
Om met een mannen moed de Vyand te ondecken. 
Vijf honderd wafler eerft,maer fnellen toeloop dee, 
Dat wy dry duyfènd fterek ons vonden op de Ree : 
Soo kon ons fiere tret en onverfchrocken wefèn, 
Terftoud van nieuwe moedt in velen ooHaeck weelèn i 
Ick bergh twee derdendeel van defèn fchoonen hoop, 
Soo haeft ick buyten quam in 't Vaertuyghs overloop : 
De reft waer van 't getal vermeerdert t' elcker uren, 
Bleef by my,en kon nau van ongeduldt meer duren. 



Ick doefe laeghjes neer haer ftrecken langhs de gracht, 

En fbo al ftil een deel verflyten vande nacht : 

De Wacht ick infgehjeks belaft had ftil te blyven, 

En met verburgen laegh mijn Crijghs beraed te fty ven, 

Ick veyns vrymoedelijck te doen door u bevel, 

't Geen by my werdt gedaen, en wat ick daer beftel : 

Het fchemerlicht dat 's nachts de Sterren mede deyien, 

Ons eynd'lijck met de Vloedt doet tellen dertigh zeylen, 

Dé'Zee die voertïè voort, en met gelijcke fpoet, 

Ter Haven dringen in de Mooren en de Vloedt : 

Men laetfe gaen voorby, t fchijnt hun wel uyt te vallen, 

Geen Crijghfvolck op de Ree, geen Wachters op de Wallen : 

Een algemeene ftilt op haer beleydt gepaft, 

Haer buyten twijffel ftelt van dat wy zijn verraft : 

Sy werpen 't Ancker uy t,fy landen fonder fchromen, 

En vallen inde handt van die haer aenfien comen : 

Wy fpringen vaerdigh op, en maken te gelijck 

Een fchricklijck VeIt-gefchrey,op dit beteyekent blijck 

Weergalmt de gantfetie Strand door roepen uyt de Schepen, 

Die vol gewapent volcks een fchricken na fïcli flepen. 

De Mooren zijn verbaeft,en weten genen raedt, 

De moet ontiinckt hun eer de ftrijdt te deegh aengaet : 

Wy dringen op haer aen te water en te lande, 

En doen een ftroom van bloed af-ebben langhs de ftrande, 

Sy liepen tot de buydt,en vinden herd ghevecht, 

En eerfè zijn gheland daer menigh aemloos leght : 

Maer hunne Vorften flucx 't verftroyde heyr vergaren, 

Haer moed waft weder aen,fy meer en meer bedaren, 

En levens wanhoop doend' haer ftryden voor haer lijf, 

Herftelt haer in haer plicht, en fterekt haer Crijchs bedrijf. 

De Sabels raken uyt, die op haer punten breken, 

Den aendruck van ons volck, maer menigh werdt doorfteken. 

De Strand, de Stroom, de Ree, de Haven en haer Vloodt 

Sijn 't Veld waer fich vertoont in vollen fchijn de doodt. 

O wat al dapperheyd ! hoe vele Helden daden 

In 't duyfter vande nacht verdonckert mach men raden, 

E $ Daer 



Daer eick alleen ghetuygh der flagen die hy gaf, 
Niet onderkennen kon hoe 't met de reft liep af. 
Ick vond my over al om donfe moedt te gheven, « 
Deed' d eene winnen grondt, drongh d ander daer beneven : 
Bracht elck in fijn ghelit en onder fyne Vaen, 
Maer wift niet hoe het ftondt voor dat den dach brack aen : 
Doen fach ick dat te mets de Mooren vaft befweken, 
Dat hnn de moet ontviel en fy allengf kens weken : 
En foo als 't nieuwe licht deed fien een nieuwe hoop , 
Die ons te hulpe quam geraeckten fop de loop : 
De fucht van zeegh die weeck voor vreefe van te fterven, 
Sy vlieden na haer Vloot, fy ftracx haer Cabels kerven : 
Gaen fonder omfien door, en niemand en befind 
Of hy fijn Coningh oock met hem te Schepe vind : 
Dus wijekt de plicht voor fchrick en als de Vloet haer landen, 
Soo voert haer d ebbe weer van t landt tot haerder fchanden. 
Haer Coningen terwijl door hitte vande ftrijdt 
Met weynigh van haer volck, fich hebbend' al te wijd 
Begheven onder ons, de wech haer afghefheden, 
Die bieden nochtans weer, ick foeckfe t'overreden, 
Om fich behoudens lijf te geven aen ons op, 
Maer krijgh geen antwoord als de Sabel om den kop. 
Doch fiende eyndelijck ai haér gevolgh verflagen, 
En dat fy nu alleen vergeefs haer leven wagen, 
Soo roepen fy om 't hooft van 't Heyr, dies ick my noem : 
Sy reyeken haer geweer, en daer meed leydt haer roem : 
Ick fendfe alle bey terftond aen u gevangen, 
Dus eyndighde de flach daer 't Rijck fchijnt aen te hangen. 
Op defe wyfe was 't Heer Coningh dat u knecht. 

Vierde uyt-komfte. 

De Coningh. DmDiego. DonJ^drigo. Dmjms. Dm 
Jlonfo. Don Sanche. 
4lm. Myn Heer Chimene comt aen u verfoecken recht. 



Kon, W*tmoeyelijckermaer! watbuytentijdfcitöplichtca !. 
Gaet, ick en wil haer niet met u te fïen onftichten : 
Voor allen danck ick u van my verfènden moet : 
Maer denckt het is om beft, t geen uwen Coningh doet. 

Diegt. Chimene hem vervolght, en wenfcht niet tebehoeven. 

Ifyi. Men feydt fy heeft hem hef, ick wil haer eens beproeven: 
Houd u bedruckt. 

Vijfde uyt - komfte. 

DeKoningh., DonDiego. Don Arias . Dm Alonfo. 

Chimene . Elvire . 

Wel nu zijt eyndelijck te vreen 
Chimene, d'uytkomft geeft u daer toe volle re en, 
Of fchoon Rodrigo heeft de zeegh aen ons verworven, 
Hy is in ons gelicht van fyne wond geftorven : 
Geeft vry den Hemel danck die u dus op hem wreeckt : 
Siet hoe het bloosjen in haer aenlicht daer verbleeckt. 

Diego. Maer fiet hoe fy befwijmt, en wilt doch eens befinnen 
In dit haer fwymen Heer, de werckingh van haer minnen : 
Haer herten leet heeft haer gheheymenis ontdeckt, 
En laet u niet meer toe ghy dit in twijffel treckt. 

CU. Rodrigo is dan doodt ? %pn. Neen, neen, hy is in 't leven, 
En ghy ftaet hem in 't hert op 't minnelijckft gefchreven : 
Ghy fult hem hebben, dies fchept weder nieuwe moet. 

€hi. Heer Coningh, vreught foo wel als droef heyd fwymen doet: 
Vermogens overmaet ontfènuwt onfè krachten, 
En 't hert daer door verflauwt, fïj n plicht niet kan betrachten. 

%m. Ghy wilt Chimene datmen u noch geeft gelijck, 
Maer ghy gaeft van u fmert een al te kenbaer blijck . 

CU. Wel Heer, gaet vry myn ramp daer mede noch befwaren P 
Seght dat my 't fwymen is door droef heyd wedervaren : 
Dat druck my daer toe bracht, mach oock wel zijn gelooft:. 
Want my lijn doodt beneemt 't vervolgen van fijn hooft. 
Soo hy van wonden fterft voor 't Vaderland verkregen,. 
Wijn wraeck die is te niet, mijn voorftel loopt my tegen : 



Soö heerelij eken eynd' ftreckt my flechs tot verdriet, 
Helaes ! ick wil fijn dood wel , maer foo loff'lijck niet, 
lek wil niet datfe hem doe mlcken roem verkrygen, 
Hem niet op 't bedt van eer, maer op 't Schavot doe ftygen, 
Hy voor mijn Vader fterf, en niet voor t Vaderland, 
Op dat fijn naem daer door bevleckt blijft met fijn fchand : 
Te fterven voor den Staet en is geen droevigh fterven, 
*t Is door een brave jloodt een eeuwigh lof beërven, 
'k Verbly my in lijn heyl, en mach t doen fonder fchand, 
't Verfekert ons den Staet , en my mijn offerhand : 
Maer edel maer beroemt met fulcke Helden daden, 
Het hooft voor Bloem gepronck gekroont met Lauwer bladen, 
En om u in een woordt mijn fin te doen verftaen, 
Recht vaerdigh voor de ziel mijns Vaders dood te flaen. 
Maer ach ! waer toe dat my verrucken mijn gedachten, 
Rodrigo heeft geen quaed van my meer te verwachten : 
Wat kan doch tegen hem mijn ongeacht geween ? 
U Rijck is hem een plaets van vrydom foo iqk meen , 
Daer fchijnt nu dattet hem is alles toe ghelaten, 
Daer heerfcht hy over my, noch kan myn recht niet baten, 
Ja 't recht verftuckt in des verwonnen Vyands bloed, 
Een nieuwen eer-trap den Verwinner ftrecken moet : 
Ick bender toegangh van, en fchender vande Wetten, 
Verftout hem op mijn hals fijn trotfe voet te letten. 
J{gn. Myn dochter dit beklach gaet vry wat hevigh aen, 
De Schael moet zijn gelijck daer recht fal zijn gedaen : 
Men ftack u Vader doodt, maer hy was eerft aenrander, 
De billickheyd is my hier fachtheyds medeftander: 
I / En eer dat ghy beticht van onrecht myn begeer, 

Gaet met n hert te raed Rodrigo is daer Heer, 
En uwe Min aen my in 't heym lijck danck comt geven, 
pat ick voor u behonw u Minnaer by het leven. 
Cbi. Voor my mijn Vyand? en het oogmerek van mijn haet ? 
Mijns Vaders Moordenaer en d'oorfaeck van mijn quaet > 
Wcrdt dan foo weynigh wereks gemaeckt van myne klachten, 
Dat my fchijnt dienft gedaen met niet daer op te achten ? 

Heer 
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Heer Coningh nu ghy aen mijn tranen weygert recht, 
Laet toe dan dat ick neem mijn toevlucht tot 't bevecht 
't Is daer meed' dat hy my wift te verongelijcken^ 
't Is daer meed' dat ick oock mijn wraeck moet laten blijcken; 
Ick eyfch aen yeder van n Ridderen lijn hooft, 
En die my dat verkrijght ly ick tot loon belooft : 
Dat f hem bevechten Heer, en Iaet my toe te trouwen, 
Die aen Rodrigo lal den hals af konnen houwen : 
Veroorlooft dat dit zy verkondight over al, 
%on. Dit Camprecht dat ghy wilt men u vergunnen fal, 
Is wel een oudt gebmyck, hier in ghevoert voor defen : 
't Is ftraf by proefs ghebreck van mifdaedt onbewefen, 
Maer 't fwackt den Staet te feer van 't befte Oorloogs volck, 
En duytkomft menighmael is van 'tmifbruyck de Tolck : 
Terwijl dees wreede wijs, onwis om op te bouwen, 
d'OntfchuIdige verdruckt,die fchult heeft 't Veld doet houwen: 
'k Spreeck des Rodrigo vry, hy is my al te waerdt, 
Om hem te wagen aen den uytval van het fwaerdt. 
En hoe foo hoogen hert hem hebben mach mifgrepen, 
De Mooren lynefchult met hare vlucht meed' liepen, 
Diego. Hoe Heer, doet ghy om hem alleen een recht te niet > 
Dat al u Hof hier weet foo vaeck te zijn ghelchiet > 
Wat lal u Volck daer van, wat fal de Nijdt niet leggen > 
Soo onder u befchut hy 't vechten fchijnt t ontleggen > 
En fulcx hem dient tot deck, om niet te nemen aen 
. 't Geen yeder Edelman fouw willigh ondergaen . 

Heer Coningh Ipaert dees gunft die lyne eer fou vlecken, 
* Laet hem van lijn bedrijf de vruchten eerlijck trecken : 
De Graef was trots, hy heeft daer over ftraf ghedaen, 
Hy dedet als een man,hy moet het houden llaen. 
Kon. Na dien ghy 't lbo begeert,lbo fal het lbo gefchieden, 
Maer duyfend fouden fich tot defen ftrijdt aenbieden 
In des verwonnen plaets,en t loon daer toe geftelt, 
Mijn Ridders al gelijck, maeckt moorders van dien Heldt : 
't Waer onrecht datmen hem fou letten tegens allen, 
Dies eenmael fy ghenoech in dit gevaer te vallen : 

G Chi- 



Chimenekieft u man en uyt u oogen net : 
Maer na dat Camp-ge vecht en verght my verder niet . 
Diego. Verfchoont daer door niet Heer die fynen degen vrefèn, 
Het Velt voor yeder een fy open als voor defèn, 
Na 't gunt Rodrigo heeft van delên dach doen fïen, 
Wat hert dat hem föo hoogh noch derft de handfchoen bien, 
Wie fouw die Crijghf-helt zijn ? wie fou zijn d onvertfaeghde ? 
Sanche. Ghy net haer Ridder hier, laet openen het Velt, 
lek ben dns onvertfaeght, ick ben dien Oorloghs - helt : 
Mevrouw, vergunt dees gunft aen d ernft die my komt dracken, 
Ghy weet wat ghy belooft indien 't my mocht gelucken. 
%on C himene ftelt ghy u gefchil in fyne handt ? 
Chu Heer Koningh 'k hebt belooft. l(on. Op morgen doet geftand. 
Diego. Neen Heer 't is van geen noodt dit langer uyt te fètten, 
Den arm geen uytftel fbeckt als moed den ernft gaet wetten. 
Kpn. Te comen uyt een Slach,en tot een Camp te gaen. 
Diego. Rodrig' heeft aem gehaelt, doen hy 's u diende aen. 
fyn. lek wil hy hem een uer of twee voor 't minft fal ruften, 
Maer om te toornen in dees vecht-gelinde kiften, 
En te betuygen dat ick tot myn leet laet toe 
Een bloedigh recht ghedingh, dat ick vol uyt ben moe : 
Sal ick noch yemand van myn Hof my daer vertoonen, 
Ghy mlt de Rechter zijn die 't ftryden by fal woonen : 
Maeckt dat(e alle bey haer dragen als 't behoort, 
En het gevecht voleynd , leydt den verwinner voort 
Te Hoof, wie hy oock zy, hy heeft van my te wachten 
Een en de felve prijs van fulcken koen betrachten, 
En wil dat hem tot loon Chimene geeft haer trouw. 
Chi. Heer, dat 's te ftrengen Wet geftelt aen myne rouw. 
I\on. Ghy klaeght, maer uwe Min oneenigh met u klagen, 
indien t Rodrigo wint, ontfanght hem met behagen : 
Houd op noch wederfpreeckt niet meer een recht fbo foet, 
Wie dat het is van tween u Bruyd'gom wefen moet. 




T>e vijfde Verhandeling 

Eerfte uyt - komfte. 

Cbimene Don fydrigo . 

Odrigo dus by daegh, hoe hebt ghy 't hert ghe- 
kregen? ( gen . 
r Gaet, ghy verkort mijn eer,gaet wandelt uwer we- 
fio, *em$^?> lek ga ter doodt Mevrouw,en eer ick dit beftel, 
Soo kom ick hier voor 't left u leggen noch vaert wel : 
Mijn Min ' t u fchuldigh is, mijn hert in dit beleyden , 
Derf londer u verlof uyt u ghebied niet fcheyden. 
Chi. Ghy gaet ter dood. % Ick vliegh, de Graef fijn wrake heeft, 

Soo haeft ghy dit verlof maer aen u Dienaer geeft. 
'Chi. Ghy gaet ter dood : Don Sanch', is die dan lbo te vrefen > 
Dat hy een Ichrick kan aen dit moedigh herte welen > 
Wat maeckt u foo geringh ? of wat maeckt hem lbo groot ? 
Rodrigo gaet ten ftrijdt, en acht hem felfs al doodt, 
Die niet gevreeft en heeft myn Vader noch de Mooren : 
Gaet vechten met Don Sanch' en geeft den moet verlooren, 
U dapperheyd heeft die nu noodt dat het foo Hecht. 
fyd. Ick ga na myne ftraf,en niet naer een gevecht, 
En mijn getrouwe Min my nemen kan 't begeeren, 
Wanneer ghy Ibeckt myn doodt van t leven te verweeren, 
'k Heb altijd 't lèlfde hart, maer ick en heb geen handt 
Tot de behoudenis van 't gheen dat ghy verbandt : 
En dele nacht alreeds had dy dijn wenlch verkregen, 
Soo ick geftreden had alleen van mynen t wegen : 
Maer doende 't voor de Prins, voor 't Volck, en voor de Stact, 
Mijn befte niet te doen dat waer geweeft verraet, 
En mijn manhaft gemoed, haet noch niet lbo het leven, 
Dat het fich wil ter doodt met trouvvloof heyd begheven, 
Maer nu 't verfchil flechs hanght aen 't geen my lel ver raeckt, 
Ghy eyfcht mijn hooft,en d eyfch werdt by my niet gewraeckt, 
U haet doet u daer toe eens anders handt verkiefen, 
Ick was niet waerd myn lijf door d'uwe te verliefen . 

G 2 Ick 



Men £il my oock niet fien fijn flagen te weerftaen, 

'k Een hem meer fchuldigh die voor u den ftrijdt neemt aen, 

En denckende dat het van u is datfè comen, 

Nadien fijn wapens voor u eer fijn aengenomen, 

lek gae hem bidden aen , mijn borft geheel ontbloot, 

En kus in fyne hand de uwe die my doodt. 

Chi. Soo van een droeve plicht de hevigheyd verbolgen, 
Die my doet tegens cjanck u dapperheyd vervolgen, 
Aen uwe Min fchrijft voor fbo overftrafFen recht, 
Dat het u weerloos ftelt aen hem die voor my vecht : 
In dees verblindingh wilt u echter niet ontgeven, 
Dat dit u achti^erheyd niet min geldt dan u leven, 
En dat oock in wat roem Rodrigo heeft geleeft, 
Soo hy verflagen werdt fyn achtingh hem begeeft: 
d' Eer was u waerdiger dan ick u waerd moft wefen, 
Doen g in mijns Vaders bloedt u handen wieft voor defèn, 
En f ' u verfaken deed in fpijt van uwe Min, 
De hoop de foete hoop die mijn befit had in : 
En ick fie u daer van foo weynigh wereks nu maecken, 
Dat fonder tegenweer ghy t' onder fbeckt te raecken : 
Wat ongelijckheyd doch druckt uwe deught ter neer > 
Waerom had ghy die doe of hebtfe nu niet meer ? 
Hoe, zijt ghy koen, maer om my te verongelijcken, 
Als my geen ongelijck gefchied, wilt ghy befwijeken, 
En handeldt ghy fbo ftrafmijn Vader, om daer na 
Te lyden fonder noodt, dat yemandt u verflae ? 
Neen, fonder dat ghy fterft, laet my u doodt betrachten. 
En doet wat voor u eer wik ghy u lijf niet achten. 

Rodr. Na 's Graven dood, en na der Mooren nederlaegh, 
Mijn eere onderftut met flikken ftyven fchraegh, 
Sich tegen niemand van voortaen behoeft te fetten, 
Men weet wel dat mijn moet geen tegenweer kan letten : 
Dat mijne dapperheyd fchier alle dingh vermach, 
En als 't mijn eere geldt ick doorbreeck door 't ontfach , 
Neen, neen,iri dit gevecht wat ghy der van moocht dencken, 
Rodrigo fterven kan,maer kan fijn eer niet krencken : 



Hy fal niet zijn beticht dat hem fijn moedt begaf, 
Hy fal niet raecken voor verwonnen in fijn graf- 
Men fal maer feggen dat hy niet heeft willen leven, 
Om tot Chimenes haet geen oorlaeck meer te ^even 
Dat hy geweecken is voor t firaffe noodt-gheval 
t Geen fyn Meefterfe dwongh te foecken fynen val • 
Sy eyfchte hem het hooft, en haer fyn hooft t ontfe^eii, 
Scheen fijn grootmoedigh hert een doodfchuld voorn lee<*en- 
Tot wraecke van fijn eer foo fchoot hy op fijn M in, 
Tot wraeck van fijn Meefters fchiet hyder t leven in, 
In fpijt van liefdens macht dus plaetfe doende ghe ven, 
Chimene aen fijn eer, en aen Chimene 't leven, 
Alfoo dan fult ghy fien mijn dood in dit gevecht, 
Den hooren van mijn roem te hebben op gherecht, 
En deiè eer die fal mijn willich Her ven kroonen, 
Dat niemand bnytenmy u kon voldoeningh toonen. 

Ch. Na dien u niet belet te loopen in u doodt, 
V leven noch neer, twee redenen foo groot, 
Soo doet het dan om mijn, en wilt kloeckmoedigh ftryden, 
Ten minften om my van Don Sanche te bevrydcn : ' 
Heb ick u oyt bemint,foo weert van mynen hals 
Een Juck dat aen mijn fin foo tegen is in als. 
Moet ick u feggen meer, gaet denckt op u befèhermen, 
Tot dwangh van myne plicht, tot oorfaeck van ontfermen : 
En is u Min u ernft, foo keert verwinner uyt 
Den ftrijdr, die van die 't wind, Chimenê maeckt de Bruydt : 
Vaert wel, dit woordt gefeydt, doet my van fchaemte blooièn. 

J^od. Wat Vyand ilTer nn die ick niet 't Veldt doe loofen > 
Komt Moor,komt Navarrois, komt brave Caftiliaen, 
Enai wat Spaenjen meer voor ftrijdbaer Volck fockt aen. 
Voeght u by een, en gaet vryLegerwijs beftoocken 
Een handt, die fulcken moed door haer is in gelproocken : 
Gebrtiyckt al u gewelt op foo een foet verwacht,. 
Om dat teftooten om is niet senoech u macht. 



Tweede 



Tweede uyt- komfte. 



d' Infante alleen. 

Sal ick u noch ontfien ontfach van myn geboorte, 

Die maeckt een mifdaedt van myn Min > 
Ofwel uleenen't oor > ö liefde! diedepoorte 
Doet open aen mijn Min, en laet myn driften in. 
Arme Princefle los van fin ! 
Hoe fult ghy 't maecken na behoorte > 
Rodrigo uwe deught umijnder waerdigh maeckt : 
Maer ghy door uwe deught niet aen een Croon gheraeckt. 

Medogenloofè lot, dat al te ftraf gaet fcheyden 

Myn eere van mijns herten luft : 
Moet dan dat myn keur valt, op fuicke deughtfaemheyden 
My koften fulcken leet > my maecken foo onruft > 
O Hemel ! wie kan zijn bewuft 
Wat fmart myn ziel noch moet verblyden ? 
Soo ghy op myn ghemoed doch niet verkrygen kan 
Dat ick de Min doof uyt,of neemt de Minnaer an. 

Maer fchaemte my mifleyd, en reden niet kan ramen 

't Verfmaden van foo waerden keur : 
Of Vorften van myn Staet mijn fchoon al vryen quamen : 
Rodrigo 'k wil met u myn dagen brengen deur : 

Want na dat my de faeck komt veur, - 
En kan u hooft geen Croon befchamen, 
Nu ghy twee Coningen verwonnen hebt in 't Veldt, 
Enudenaemvan CID haer tot een Heere fteldt. 

Hy is my waerd, maer fiet, ick heb hem wech ghegeven : 

Hy aen Chimene blyven moet : 
Haer Vaders dood niet kan haer haet foo fèer doen leven, 
Of fy vervolght met leet de plichten van haer bloedt. 
Dus hoopt niet langer eenigh goet, 
Noch uyt fijn fchuld noch uyt u finnen, 



Na dien dat tot myn ftraf het noodlot kan fien aen, 
Dat min noch duren kan by die in onmin ftaen. 

Derde uyt - komfte . 

d' Infante^ . Leonora . 

Wat maeckt ghy Leonoor ? Leonora. Mevrouw , ick kom u 
toonen 

De vreught die ick ghevoel nu ruft u deught gaet loonen. 

d'Inf. Waer fou dees ruft doch zijn te vinden in myn quaed ? 

Leon. Soo liefde leeft by hoop, en fonder hoop vergaet, 
En kan Rodrigoos min u ziel niet langer quellenf 
Ghy weet in wat ghevecht Chimene hem gaet ftellen, 
Nu hy daer fterven moet of worden moet haer man, 
Soo is u hert gheheelt mits hoop niet leven kan. 

d'Inf. Hoe veel fchort daer noch aen > Leon. Wat kondt ghyder 
op fegghen ? 

d'Inf Maer feght my eer wat hoop dat ghy my kond ontleggen, 
Indien Rodrigo fchoon op fuicken voorwaerd ftrijdt, 
Noch weet ick raedt om dit ghevoigh te fien vermijdt : 
De Min dien foeten aerdt van myne wreede wonden, 
Een duyfend Conftenaer, heeft duyfend loofe vonden. 

Leon. Meent ghy noch yets te doen, na dat een Vaders moort 
Haer vaft gheknochte Min door onmin niet verftoort > 
Want by dees faecks beleydt Chimene wel laet blijcken, 
Dat haet in dit vervolgh moet voor haer liefde wijeken : 
Sy vordert een ghevecht, en voor haer Ridder kieft, 
Een die rn yeders oogh alreeds den ftrijdt verlieft : 
Sy keurt niet anghftigh uyt een vande vrome Helden, 
Die roem ten wapen kund haer daer voor oogen ftelden. 
Don Sanch' haer keur voldoet, en 't is voor d eerfie mael 
Dat defèn jongen Heer hem wapent in het ftael, 
Sy lieft in dit ghevecht fijn onbedreven wefen; 
Gelijck hy fonder roem, fbo is hy fonder vrefen. 
Sulck kiefen,en fbo haeft,kan u genoech doen fien 
Dat fy maer foeckt een ftrijdt die haer tot onflhuld dien : 



En gaende aen Rodrig 't verwinnen felfs hefteden. 
Sy onder fchijn van recht haer toonen mach te vreden. 

d'Inf lek fie het al te wel, en niet te min mijn hert 
Tot des verwinnaers gunft te meer gedrevön werdt : 
Wat raed, wat raed voor my, die in mijn brandt moet fmooren. 

Leon . Dat ghy gedenckt Mevrouw, wie dat ghy zijt geboren : 
't Lot levert u een Prins,ghy liefd een Onderdaen. 

dlnf. Mijn liefde die gaet nu met ander ftreecken aen : 
lek min Rodrigo niet fbo als hy was voor defèn, 
Een vry veel hooger vlam is nu in my gherefèn : 
Min ick hem, 't is dien Held, die foo veel heeft gedaen, 
't Is dien beroemde CID daerVorften onder ftaen. 
Ick fal my felfs nochtans oock hier in overwinnen, 
Niet dat ick vrees voor fchand, maer om in fbete minnen 
Van fulcken lieve Paer te gheven geen belet : 
En of men hem al fchoon een Croon had op ghelêt : 
Ick wil niet nemen weer 't geen ick eens heb ghegeven, 
Na dien in dit gevecht hy wis moet boven fweven. 
Comt laet ons noch een mael beveiligen ons gift, 
En aen Chimene doen erkennen defèn drift: 
En ghy doof uyt den brandt die my heeft overwonnen, 
Com fiet my eyndigen ghelijck ick heb begonnen. 

Vierde uyt - komfte. 

CUmene . Elvire . 

Elvire wat al leets ift dat ick trooftloos ly, 

Hoe rolt het ongeval baldadigh over my : 

lek weet niet wat ick meer of kan of fal verhoopen, 

En alles baerdt my vrees , en gaet my tegen loopen : 

Geen wil onftaet in myn die ick volcomen wou, 

En felfs mijn fbetfte wenfeh die volght een fnel berouw : 

Twee Vryers ick om my brengh tot een bloedigh vechten, 

En hoe het oock valt uyt ten kan mijn ramp niet rechten ; 

't Lot gund my wattet mach, mijn leet is even groot , 

En ick blijf fonder wraeck, of die ick min blijft doodt. 



Elv. Van d een en d'ander kant fie ick ti 't Ieet ontdoken, 
Of ghy krijght die ghy mindt, of ghy fult zijn gewroken, 
En wat oock ' t nood geval hier in befchicken kan, 
Oft voert u roem in top, of 't helpt u aen een man. 
Chi. Hoe, aen een die ick haet veel meer als een Verrader, 
De moorder van Rodrig', 'of moorder van myn Vader, 
Wie dat men van bnp tween my geeft tot Echt-ghenoodt, 
Sijn handen zijn van t bloed dat ick meeft min noch roodt. 
Mijn ziel te wederzijds heeft van hun een afgryfèn, 
En vrees meer als de doodt 't geen t vonnis hier fal wyfen. 
Wech wraeck, wech Min, die my het hooft brenght op de loop, 
Ghy hebt voor my geen fbet dat ick foo fuer bekoop. 
En ghy die t noodlot ftiert dat my geeft defè wonden, 
Laet fönder voordeel t eynd zijn van 't gevecht gevonden, 
En fonder datmen weet wie wint of wie verlieft. 

Elv. Ghy voor u ièlfs hier in te ftrengen ftraf verkieft, 
Dees ftrijdt aen uwe ziel een nieuwe fmert M wefèn, 
So r u vervolgen doet u recht,ghehjck voor defèn 
XS tuygen doend doorgaens d'hoochachtingh van u bloedt, 
En u doet eyfchen 't hooft van die ghy minnen moet. 
Neen,neen, 't is verre beft dat fynen arm verkrygen, 
Hem doend' een Lanre Crans u eeuwigh voort doe fwygen : 
Dat Campvechts recht in n, u plichten overheert, 
En uden Coningh dwingh tot 't geen ghy fèlfs begeert. 

CU* Als hy verwinner waer, denckt ghy ick t op fou gheven ? 
Myn plicht is veel te fterck, en mijn verlies t'oneven, 
Noch recht van Camp-gevecht, noch dat van 's Cohinghs wil, 
En ftelt aen myn geen Wet daer na te fwvgen ftil : 
Hy can met kleyne moeyt Don Sanche fien verwonnen, 
Maer niet met hem gelijck Chimenes roem gefchonnen, 
En wat fchoon aen fijn zy de Coningh heeft belooft, 
Ick falder dnyfend meer doen vechten om fijn hooft. 

Elv. Siet toe dat tot een ftraf van fulck hoöghmoedigh ïpreken 
Den Hemel niet en duld dat eynd'lijck men u wreke, 
Hoe nu, wilt ghy noch al verftooten u gheluck ? 
Dat u met eeren eens doet afftaen van u ftuck. 

H Wat 



Wat heeft dees plicht doch voor, wat kanfè u doen hopen ? 
Sult ghy met 's Vryers doodt uw's Vaders leven koopen > 
Is u.te weynigh noch een flach van 't ongeluck > 
Moet ramp zijn op gehoopt op ramp, en druck op druck ? 
Gaet heen vry, gaet al voort in defe vreemde crrillen, 
Neen, ghy zijt hem niet waerd die fy u ghevenwillen : 
Den Hemel eenmael moe van u te zijn foo goedt, 
Sal doen ghy door fijn doodt Don Sanche hebben moet: 
Chi. Elvire k heb ghenoegh aen 't geen ick moet verdragen, 
Verfwaert het doch niet meer met fuicken droef gewagen 
Ick wilfe foo ick kan vermyden alle bey, 
Soo niet Rodrigo heeft myn wenfch tot fijn gheley, 
Niet dat een fotte Min mijn neygingh ftreckt tot defèn, 
Maer foo men hem verwon, ick fouw Don Sanches wefèn : 
Dit inval doet dees wenfch uyt myne lippen gaen. 
Wee my ! wat fie ick daer > Elviere 't is gedaen. 

Vijfde uyt - komft. 

Don Sanche. Chimtne. Elvire \ 

Mevrouw, ick brengh hier voor u voeten defen degen. 

Chi. Hoe om Rodrigoos bloed my daer doen af te vegen ? 
Verrader, derft ghy my wel comen onder 't oogh > 
Nadien ghy my benamt 't geen my het herte toogh? 
Barft uyt vry myne Min, ghy hebt niet meer te vreefen, 
Mijn Vader is voldaen, laet af dus dicht te wefen : 
Een felfde flach die helpt mijn achtingh uyt de ly, 
Myn ziele buyten hoop, myn minne-vlammen vry. 

te.Bedaertufclvenwat. Chi. Hoe, houd ghy u niet binne 
Vervloeckte Moorder, van een Heldt die ick beminne > 
Wech, tmoft zijn met verraed, een Crijchfman foovermaerd, 
Waer nimmer t onderbracht met u flaphandighfwaerd. 
Bv. Maer hoort hem doch Mevrouw. Chi. Wat wilt ghy datick 
hoore? 

Kan ick noch twijfFel flaen aen 't geen my komt te voore ? 

'kVind 



*k Vind tot mijn ongcluck het geen ick heb ge/ocht,' 
Enmyn vervolgh helaes ! dat is ten eynd ghebrocht. 
Vergeeft: my waerde Vriend dit ftraffe onderwinden, 
Denckt dat ick ben een kindt,foo wel als een beminde : 
Deed ick mijn Vaders wraeck ten kofte van u bloedt, 
Het myne ick om u te wreecken ftorten moet : 
Myn ziel heeft wyders niet het geen haer weer kan houwen, 
Sy op u eyffchen komt genae op haer berouwen : 
En ghy die door fyn doodt my te verkrygen acht, 
Onfaligh dienaer van mijn Noodlot fbo onfacht ! 
Hoopt nimmer yet van my, ghy kond my noyt behagen, 
En hebt voor wraeck te doen, het leven my ontdragen. 
San. Een vreemden inval, die vervreemt van al gehoor. 
Cbi. Wilt ghy noch dat ick leen aen uwe roem het oor > 
En met gemack verftae met wat vermetelheden 
Ghy uytten fiilt fijn moordt ? mijn ramp,u dapperheden? 
Op dat my u verhael het herte breken doe : 
Wech, wech, ick heb u hulp daer niet van noode toe : 
Laet myne ziel vergaen door hare eygen qualen, 
Tot wrake van mijn Lief wil ick geen huiper halen. 

Sefte uyt * komfte. 

De fyningb . Don Diego . Don Arias . Don Sancle. 
Don Aknfo . Chiïïtene . Elvire . 

Cbi. Heer Koningh 't is niet meer van noode dat ick veyns, 
t Geen langer niet bedeckt kan houden mijn ghepeyns : 
Ick minde, ghy het wift, maer om myn bloed te wreken, 
Heb ick foo waerden Vriend wel dood doen derven fteken : 
Ghy felfs Heer aen 't vervolgh hebt Iichtlijck konnen fien, 
Hoe dat ick heb myn Min voor myne plicht doen vlien. 
Rodrigo is eens dood, fijn doodt hem dit doet winnen, 
Dat ick in ftce van haet beken hem te beminnen : 
'k Was fchuldigh defe wraeck aen die my heeft geteelt, 
*k Ben fchuldigh dit geween aen die 't mijn Min beveelt. 

H 2 Doi 



Don Sanche met voor my te zijn heeft mybedurven 
End' arm die my bederft heeft my tot loon verwurven : 
Maer Heer fbo myn ellend u groot ghemoedt verfet, * 
Soo wederroept uyt gunft dees al te herde Wet : 
lek wil hem al mijn goed tot fijn vergeldingh geven, 
Mits dat hy my Iaet toe, van na mijn fin te leven, 
Op dat ick tot mijn dood oneyndelijck beween, 
In 't Cloofter myne Vriend', en Vader onder een. 
Diego. Sy mindt hem eynd'lijck Heer , noch meendthaereerte 
fchennen, 

In dus met eygen mondt haer liefde te bekennen. 

J(on. Chimene dool niet meer, n Minnaer is niet doodt, 
Don Sanche heeft fijn fchand met valfch berucht vergroot. 

San. Heer Coningh haren haeft die heeft haer felfs bedrogen, 
Ick quam om van 't gevecht haer d uytkomft te vertogen, 
Dien braven Oorloghs-helt die in haer ziele leeft. 
Vreeft niet, fprack hy, terwijl hy my ontwapent heeft ; 
Ick fou veel eer de zeegh onlèker laten bly ven, 
Dan 't bloedt te ftorten dat Chimenes faeck quam ftyven. 
Maer nademael mijn plicht my dwinght na 't Hof te <>aen, 
Diend haer in plaets van my u wedervaren aen : 
Gaet heen en leght u fwaerdt en leven voor haer voeten • 
Ick quammer,dit geficht heeft haer bedriegen moeten : 
Want fy my fiende weer, my voor verwinner nam, 
En daed'Iijck door haer toorn haer liefde boven quam, 
Met fulcken ongeduldt,en fulcke hevigheden, 
Dat ick tot geen gehoor kon comen van mijn reden. 
Voor my ick in myn ramp my noch geluckich acht, 
Onaengefien wat leet mijn liefde daer van wacht : 
En in mijn groot verlies bemin ick het verliefen, 
Dat eynd'lijck uytkomft geeft aen haer volmaeckt verkiefen. 
jtymngh. Mijn Dochter reeckent u foo fchoonen vlam gheen 
fchandt, 

Noch foecktgheen middel meer tot verder tegenftandt: 
Een loffehjeke fchaemt vergeefs u dat comt heeten, 
U eer is hier van vry, u plichten zijn gheqtieten, 

UVa- 



V Vader is voldaen, en wraecks ghenoech voorwaer, 
Soo vaeck u waerde lief te ftellen in ghevaer : 
Ghy fiet den Hemel een heel ander fchickingh maecken, 
Soo veel tot wraeck ghedaen doet nu u eygen faecken : 
Noch wederftreeft niet meer myn Conincklijck bevel, 
Dat u een Brnygom geeft die ghy bemindt foo wel. 

Sevenfte uy t - komfte. 

De Coningh . Don Diegp . Don Aria* . Don Rodrigo . 
Don Alonfo . 'Don Sanche . d' Infante . Chimene . 
Leonora . Elvire . 

d'Inf. Droogh uwe tranen af Chimeen', en fönder treuren 
Ontfanght van myne handt hem die u mach ghebeuren. 

fyd. Neemt my niet qualijck af Heer Coningh,foo mijn Min 
My voor haer knielen doet daer ick my voor u Vin. 
Mevrouw, ick kom geen loon van mij n verwinningh haelen, 
Maer met mijn hooft op t nieuws mijn mifdaedt te betalen, 
Mijn liefde t' myner baet en brenglit niet in voor recht, 
Noch 's Coninghs willekeur, noch wetten van 't gevecht : 
Soo 't geender is gedaen te cort komt voor een Vader, 
Seght met wat middel men u mach voldoen noch nader > 
Sijn 't duyfènd Ridders die noch te bevechten ftaen ? 
Moet mijn gevaer tot aen des W erelds eynde gaen ? 
Sal ick een Vloot flaen op ? een Heyr aen ftucken kappen > 
En d ouder Helden roem manhaftigh overftappeur 1 
Soo myne fchuld daer door kan eynd'lijck zijn voldaen, 
Ick wil het alles doen, ick derf het al beftaen : 
Maer fbo dees wreede eer ghedurigh onverbeden, 
Niet dan met myne dood kan lij n geftelt te vreden, 
^Soo wapent tegens my niet meer een anders kracht, 
Mijn hooft leyd voor u voet,wreeckt u met eygen macht. 
U handt heeft alleen recht van mijn te lien verwonnen, 
Neemt fèlfs de wraeck die noyt een ander doen fal konnen, 
Maer dat mijn doodt voldoe ten minften myne ftraf, 
Noch ftoot my niet met een van u geheughnis af» 

H 3 En 



En uaderaael mijn val moet uwen roem behouwen," 
Behoudt geheugen van die uwen roem dus bouwen, 
En feght iomwijl als u voor oogen comt mijn doodt, 
Had hy my niet bemindt, hy had geen ftervens noodt. 

CU» Rijft op Rodrigo, ick het u moet toeftaen, Heere, 
Myn liefde wilder uyt, myn drift is niet te keere : 
Rodrigo deughden heeft die ick niet haten kan : 
En ghy mijn Koningh zijt daer is geen weyg'ren an. 
Maer 't geen daer ghy my hebt aireede toe verwefèn, 
Met geenen fchijn van recht foo haeft volvoert mach wefèn. 
Sal eenen dach mijn rouw doen aen, en léggen af? 
Rodrigo in mijn bedt, mijn Vader fien in t graf? 
Dat is te veel verftands met die hem heeft verflagen, 
Dat 's aen fijn waerde ziel fich trouweloos te dragen, 
Dat is mijn eer bevleckt met eyndeloofè fmaed, 
En in mijns Vaders bloedt mijn wreede hand gebaed. 

Kon. De tijdt heeft menighmael voor wettigh aen geprefen 
't Geen vry onwettigh fcheen in zijn begin te wefen. 
Rodrigo door 't gevecht u fyne heeft gemaeckt ; 
Maer of hy na fyn loon al fchoon op huyden haeckt, 
Ick molt een Vyand zijn Chimene uwer eeren, 
Soo ick hem fulcken loon foo haeftigh liet beheeren. 
U trouwdach uyt gheftelt verbreeckt het Camp-recht niet, 
Dat fbnder tijdt verdrijf u trouwe hem aenbiet : 
Neemt foo ghy wilt een jaer tot afitand van u weenen. 
Rodrigo midlerwijl moet ghy ter Heyrwaerd heenen : 
En nademael ghy hebt de Mooren van ons ftrandt 
Gedreven, door 't geweld van u gheftrenge handt : 
Gaet hun tot in haer Landt den Oorloogh weer toe voeren, 
Neemt hare Steden in, en plonderd Veld en Boeren : 
De naem alleen van C I D haer ftrecken fal tot fchrick, 
Sy noemden haer u Heer, ick u haer Coningh fchick : 
Maer onder dit bedrijf haer altijd trouw wilt wefèn : 
Comt weder kan het zijn, meer waerdigh als voor defèn : 
En door u groot beftaen verkrijcht u fulcken naem, 
Dat ghy haer dan mooght zijn met eeren aenghenaem. 

Heer 



flodr. Heer om u dienft te doen: Chimene te verkrygen, 
Wat kan my zijn vertoont daer ick niet toe fal ftygen > 
AI moet ick uyt haer oogh zyn menigh droevigh dacb, 
't Is my gelucx genoech dat ick noch hopen mach. 

fyn. Hoopt op u dapperheyd, en hoopt op mijn beloven, 
En nu ghy t quaedfte zijt gheluckelijck te boven, 
Om t'overcomen voort t gheen noch haer eer niet lijdt, 
Laet wercken uwe deught, u Coningh en de tijdt. 



UYT. 
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